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SLOWO OD REDAKCIJI

Nie trzeba byé znawey, ani badaczem Zycia umy-
sfowego, wystarczy oglydaé czasem kioski gazetowe:
— krzyczg z nich, wabigy, kokictujy coraz nowe ty-
tuly coraz to nowych czasopism. Wickszos¢ z nich
ma przynajmniej w podtytule ,sprawy kulturalne®.
Widocznie kultura staje si¢ znowu modna, widocznie
potrzeby kulturalne czytelnikéw wzrosly.

W Wilnie, gdzie tradycyjnie padaly wszystkie
pisma poswiecone sztuce i kulturze, sy takze kioski,
a w tych kioskach sprzedawane sy pisma poswigco-
ne sztuce i kulturze — pisma pozawiledskie. W tych
pismach czasami, od wielkiego $wigta, znajduyy wil-
nianie jakgs korespondencje, jakis artykut dotyczgcy
ich blizej...

Taki stan rzeczy uwazaliémy za nienormalny.
Potrzeba stworzenia pisma bliskiego naszej umyslo-
woscl i sprawom naszego regjonu zbiegla si¢ z inten-
¢ja teatru wilefiskiego, ktéry pragnie — jak to jest
dzi§ ogélnie przyjete — szuka i na tej drodze kon-
taktu z publicznosciy.

»Comoedia“ nie chce bynajmniej stal sie pismem
dla szczuplej garstki specjalistéw. Uwzgledniajgc ob-
szernie sprawy sztuki teatralnej i literatury nie zamie-
rza na nich poprzestaé. Przystgpne oméwienia zdoby-
czy nauki nowoczesnej, plastyka, zwliszcza stosowa-
na w zyciu codziennem (urbanistyka, estetyka wne-
trza i tp.), fotografika, film, turystyka — oto spra-
wy, ktérych nie ominie dzi§ zaden czlowiek kultural-
ny. Ambicjg redakeji bedzie stuzyé w tych wszystkich
dziedzinach czytelnikowi — nie nudzgc go jednoczes-
nie. Bedziemy starali sig rozwingé nasze pismo pod
kazdym wzgledem, tak od strony szaty zewngtrznej,
jak i doboru tresci, ktérg chcemy naprawde przysto-
sowaé do potrzeb czytelnika. Kazdy nastepny numer
»Comoedii” zawierad bedzie innowacje, bedjce owo-
cem wspdblnego dodwiadczenia: czytelnikéw 1 redak-
cj1. Obserwujcie je, dzielcie si¢ z nami radg i krytyky,
pomézcie nam!

Przygotowanie w krétkim czasie pierwszego nu-
meru pisma, 1 to numeru specjalnego — w zwigzku
z wilensky inscenizacjy ,Wyzwolenia“ sprawilo, ze

znaczna cze$d przewidzianego materjatu nie mogla
byé uwzgledniona. OgraniczylisSmy materjal ilustra-
cyjny, odpadlo kilka dzialéw stalych, kronika arty-
styczna, oraz oméwicnic szeregu zjawisk kultural-
nych — takic sobie porachunki miejscowe 1 zamiej-
SCOWE...

Ale powetujemy to w nastgpnym numerze.

SLOWO OD DYREKC]I TEATRU

,Przychodze by walié miotem*.
(,,Wyzwolenice").

Te slowa Wyspiafiskiego wytyczajy trudny, ale
jakze szczytny droge sztuce i teatrowi. Sztuka moze
przynosi¢ nie tylko rozkosz estetyczng, ale moze byc
réwniez dzwigniy, potegy, kierujgey czynem jedno-
stki, a przez jednostk¢ narodem.

Pragne tutaj w Wilnie stworzy¢ ki teatr, kto-
ryby poruszal, budzil, rzucat pytania, tworzyt — wpro-
wadzal nowe wartosci, teatr, ktéryby nie pozostawad
na uboczu wobec wszelkich przejawédw zycia, —- teatr
odpowiedzialny. Chcialbym, aby ten teatr promienio-
wat i skupial zarazem. Skupial wszelkie dziedziny
twérczodci, a promieniowal jaknajszerze) na wszystkie
warstwy spoleczefistwa.

Wilno, ktdre jest kolebky powstania najpigknigj-
szych wartosct narodowych, kulturalnych, ktére jest
samo w sobie skonczonem dzielem sztuki architekto-
nicznej, Wilno, ktére dato dowédd w historji sztuki, ze
Hklimat wiletiski® sprzyja rodzeniu si¢ wiclkiej twor-
czoéci — to Wilno zobowiyzuje do stworzenia teatru
2ywego, gorgcego, indywidualnego, w pelni artystycz-
nego.

Do stworzenia takiego teatru jest jednak koniecz-
na pomoc spoleczefistwa. I o t¢ pomoc — o zaintere-
sowanie teatrem — prosz¢. Koniecznym elementem
rozwoju teatru jest oddZwigk spofeczenstwa, reakcja
na wysitki i pracg teatru, ktéry potrzebuje sprawdzia-
nu swych zwycigstw i omylek. Wigc czekam na stowa
dobre i... zle, uznania i zarzuty, byle dyktowane szcze-
ry trosky o Sztuke,

Leopold Pobég-Kielanowski.



STANISEAW WYSPIANSRKI
PORTRE1T WEASNY (pastel 1894

»Z myslenia chaotycznego ostoi sie jedynie sztuka, jako rzecz wieczysta,

a wszystho inne zaginie. Sztuka ma zarody nie$miertelnosci i jedna jedyna jest

tradycjq«...

» Poezje uwazaja u was jako pét prawdy, jako rzecz w ktorq sie nie wierzy,
kitérej sie nie ufa, na kiorej sie nie polega. Poezja zas$ jest artyzmem. Zas$ artyzm
ma swoja logike i nieodwolalnosé, jest calq prawdq jesli jest. Inna zas$ prawda

jest niepotrzebnac.

» Nie wiecie co to jest dusza?—Sita, kidra jest tem czem chce i nie jest tem

czem nie chce«.
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Rung palace zlote,
rungé¢ muszq.
Kamienie sig rozsung,
cigzarami poduszq
rozkosze.

St Wyspianski.

JUzZ DZIEJOW OBLOK W NIEBIE STAJAC

PODNOSIL MIECZ 1 BUDZIL, KSZTALT.

SZLI DOLINAMI W ROGI GRAJAC.

POLCHOR NIOSL PIESN, A POLCHOR GWALT.

A PELNY CHOR KOLYSAL GLOD,

SNY — WILKOLAKI SZt.Y PO SKALACH,

GDY NADWISLANSKI STARY GROD

W DZIEN POD WAWELEM W DZWONACH STAWAL.

ZA LAKAMI ZASZUMIA LAKI,

ZA GORAMI POPLYNA GORY.
WANDO — WISLO PILNUJ SWE CORY!
DIANO, DIANO DOPOMOZ CZYSTA!
OTO IDA MOCARZE [ CHORY

NIEBO PLYNIE JAK RZEKA BYSTRA.

Z GOR ZIELONYCH SPLYWAJA GRANIE
ZONY — DZIWY POWIODLY TANIEC.
KARABINY, MASKI I HELMY,

PRZYBOR GLOSOW NA ZIEMI PELNEJ.

ZOLTA DLON NA WOSKOWYM WITRAZU
RYSOWALA SEN BALTAZARA.

HYPNOS KONIE ODWODZI KARE
ZIEMIO, ZIEMIO, SMUTNY MOCARZU!

JEDEN POLCHOR OSLANIA OD BURZ.
DRUGI POLCHOR BURZE ROZNOSI.
CHOR OTWIERA PODWOJE ZORZ

1 JUZ ROG SIE PO LASACH GLOSIL

A TE DZIELA — CHOCHOLY, CIENIE

SA BLADZACE JAK MGLY PRZED SWITEM.
CZY TO MASKI CZY SWIATEA W OBRAZIE?-
CZY TAK Z BRZOZY STRUMYKAMI MYTEJ
ROZSYPUJA SIE WIDMOWE BAZIE
PRZERAZONE WIOSNY SPOJRZENIEM?

JERZY ZAGORSKI

€0 MO © i & 1 3



WLADYSLAW ZAWISTOWSKI

STANISLAW WYSPIANSKI POETA NASZEGO
POKOLENIA

Dwudziestopieciolecie zgonu Stanistawa Wyspian-
skiego zbiegto si¢ z natezeniem $wiadomosci zbiorowej
narodu, ze twoérca ,Wesela* 1 ,,Wyzwolenia® nie jest
dzi§ minionym dniem naszej sztuki, ale ze boda
wspanialej jeszcze, mocniej 1 glebiej, niz nasi wspét-
czesni wyraza w swoich pismach te zagadnienia ideo-
we, polityczne, spoleczne i artystyczne, ktére sy tresciy
pierwszego w niepodleglej Polsce pokolenia.

Ze przed kilkudziesigcioma juz laty poral si¢ Wy-
spianski z zagadnieniami, ze jasne byly juz dla niego
te trudnosci, ktére nam dopiero polityczna wolnosé
postawita na porzgdku dziennym paistwowego zycia.

Dzialalno$¢ Wyspianskiego przypada na ostat-
nie lata niewoli politycznej. On, ktdry mégt przeciez
dzisiaj wirdd nas zasiadaé na miejscu pierwszem, on,
ktéry mogt byé pierwszym rewelatorem teatru Polski
niepodleglej, w gorgczee zmagan si¢ naszego poko-
lenia z politycznemi, gospodarczemi 1 kulturalnemi
zagadnieniami, zdobywajge sig na $miate uogélnienia,
ktérymby mdgt dawad na scenie ksztatt artystyczny,
prowadzic z narodem t¢ wzniosty 0 nim samym roz-
mowe, ktdra zwie si¢ teatrem Wyspianski zam-
kngt oczy przed nadejsciem ,zbawienia stofica®. Jak
Lukasifiski, do lawety armamiej przykuty 1 ciggniety
ku $miertelnej ciszy wigzienia, a jakby wstuchany
w przyblizajycy si¢ sloneczng burze przedswitu, jak
Lukasinski, prowadzony wéréd bebnéw i surm nie-
przyjacielskich arony, a jednak pewny tych szarz,
ktdre jutro nadejdy 1 rozniosy na szalefistwem owia-
nych szablach ponury porzadek ciggnycych od Uralu
kolumn — Wyspianiski szedl ku $mierct sumotnej
z oczami otwartemi na przyszto$é.

Czy byl wieszczem? on, ktéry w poezji wiesz-
czej zwalczal jej somnambuliczny charakier narkoty-
ku i omdlewajyce dziatanie pociechy, ktéra kaze cze-
ka¢ na cud niezastuzonej przemiany? Wyspianiski nie
wieszezyl naszych dni, ale rozwigzywal juz dni na-
szych zagadnienia. Niepodleglo$é polityczna byta dla
niego pewnikiem, ktéry sie spetnié musi. Nie méwit
o terminach, nie znosit arytmetyki i astrologji histo-
rycznej, ale atakowal z bolesng furjy strukturg zbio-
rowy duszy narodu, spowiadajgec j3 z jej slaboéci
1 upadkéw, ktére nie tylko odbierajy jej moc politycz-
nego wyzwolenia, ale ktdre w zarodku wyzwolenie
polityczne czynig bezptodnem poszukiwaniem szczeéli-
wosct Ziemi Obiecanej na rozdrozach pustyni.

»Wesele® ma odtwarzaé niemoc spoleczedstwa
w chwili wyzwolenia politycznego. Ma jakoby za

gtéwne zadanie odtwarzaé warunki, w jakich wszel-
ki czyn or¢zny wypali¢ si¢ must przed wybuchem jesz-
cze, okazujyc Switowi szare oblicze zamarlego po-
piotu. Ale przeciez to samo ,,Wesele” stokroé bardziej
jest obrazem momentu, w ktérym wolno$é dotyka na-
rod swojem archanielskiem skrzydlem. Przeciez ten
matejkowski Wernyhora — to zajazd wolnoéci na dom
polski, tylko ze juz nie na dwér szlachecki Soplicéw,
ale na chatg, zbratany z miejsky szlachecky inteligen-
¢jg, na dom, ktéry na mocnych niby zbudowano pod-
stawach. Oto wolno$¢ czarodziejska zstgpita na Pol-
ske, oto w rekach Polakéw znajdujy si¢ wszelkie jej
insygnia 1 tajemnicze zaklecia, oto nawet Gospodarz
tego domu stat si¢ szafarzem i skarbnikiem tej wolno-
Sci. Polacy! wola Wyspiaiiski — wierzycie w nadej-
scie nowego dnia. Czy pomyfélelicie, jak bedzie 6w
dzien wygladat? co uczynicie z owy wymodlony wol-
nosciy? Czy bedziecie wéwczas mogli — znuzeni —
odpoczyé? Czy wyjdziecie z t3 wolnosciy na gosci-
niec? 1 gdzie jj, te wolnoéé zaniesiecie?

Czy nie jest wigc ,Wesele* dzi§ — bardzig) miz
przed 30 laty — dramatem naszej wspdtczesnosci ?

A ,,Wyzwolenie* z jego pozorng walky z roman-
tyzmem? Kuazdego czytelnika tego arcydramatu ude-
rzy¢ musiafa dwoisto$é struktury tej z romantyzmem
rozprawy. Poezjo precz! — czy to jest klucz do dra-
matu, w ktérym akt pierwszy daje przckeéj jakgdyby
sejmowy struktury spolecznej narodu, a drugi roz-
prawia si¢ z myslami, ktdre majy wiele wspdlnego
z 1deologiy typowo romantyczng, ale czgstokroé gra-
nice t¢ przekraczajy? Ale nie dociggajyc ,,Wyzwole-
nia“ do tych uogdlnien, w kiérych ono pomiescié si¢
nie moze, odczuwamy wszyscy, ze jest to analiza
ideologii  spoleczenstwa  polskiego, przeprowadzona
jakgdyby od dwu stron — naprzéd od strony tego
spoteczefistwa, potem od strony poety, ktéry na wia-
sny reke, gdzies za kulisami zycia, podejmuje przemy-
slenie tych samych zagadnied. 1 kiedy wyzwolenia
spragniony narod niesie swy wolno$é pomiedzy re-
likwie, w stere $mierci, gdyz wolno$¢ tak $wigty jest
sprawy, iz jy od zycia trzeba oddalié, aby mogla po-
zostaé $wigty 1 dostojny wowczas to Konrad —
Wyspianski staje pomiedzy narodem a jego wolnos-
cig 1 podnosi reke na poezje, ktéra oddzielita wolnoéé
narodu od jego zycia. Przeciez dopiero nasze poko-
lenie zrozumiato, Zze wolnoéé jest zagadnieniem co-
dziennego zwyklego dnia pracy.

Jakze ten cztowiek czut i rozumial straszliwoéd
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konfrontacjt idei z ich realizacjy! Jakze obawial sie
o t¢ polsky mowe, jak bardzo pragngt oszczedzié Ju-
szy narodu wielkiego zawodu — spehnienia. Noc po-
litycznej niewoli i jej skutki straszliwe ocenial zupet-
nie inaczej, niz jego poprzednicy 1 wspdtezesni: niewo-
la to bowiem spetnita, ze wolno$¢ stata si¢ celem sama
w sobie, ze stata si¢ hastem, zakleciem, abstrakcja!
W XV-ym wicku porat si¢ nardd polski z zagadnic-
niem wolnosci. W XVII-ym walczyt o nig zelazem.
W XVIll-ym, starat sie jg praktycznie zorganizowaé.
A w XIX-ym wzigl j3 na swoje sztandary jako cos, co
jest wartoscig samg w sobie, jako absolut. Wyspiag-
ski zdetronizowat j3 dopiero i sprowadzil na poziom
Zycia.

Dramat Hektora i dramat Achillesa, Akropolis
i Achilleida. Dramat obroficy wolnosci i dramat jej
napastnika. To nie jest u Wyspianskiego przedstawie-
nie narodu ujarzmionego 1 narodu, kidry ujarzmia.
To jest podwdjna analiza wolnosci, to podwdéjnym
rachunkiem prowadzony proces uswiadamiania sobie
tego, czym jest nie wolno$é, ale wolne zycie, nie pro-
blemat wolnosci, ale problemat zwyklego, normalne-
go zycia. Bo wolnos¢ jest cechy zycia zwyklego, nic
za$ pojeciem z innego nadnaturalnego éwiata.

» Warszawianka®, , Lelewel” i ,Noc Listopadowa"
nie s dramatami, badajgcemi tylko geneze klesk po-
litycznych, poniesionych w pewnym historycznym
momencie. Hamleci rewolugji listopadowej. Chlopic-
ki, Lelewel, czy Wielki Ksigze Konstanty, nie sy po-
dobni do popularnie interpretowanych Hamletéw Szek-
spira, ale do tego Hamleta, ktéry w ksigyzce Wyspiaii-
skiego stal si¢ jego wlasnym, bodajze najgléwniejszym
bohaterem. Ich dramat jest dramatem potegujicej si¢
Swiadomosci, ze nie sy wodzami narodu. Najwieksza
wyprawa po wodza, ktérego niezbedno$é wydawata

LEOPOLD POBOG-KIELANOWSKI

sic Wyspianskiemu dogmatem, jest niewgtpliwie ,Le-
gion®, wymawiajacy bez trwogi i $mialo imig Mickie
wicza. ,,Legion® jest konstruowaniem wodza narodu-

i przykazaniem go przyszlodci. ,Legion” jest monu-
mentem trwania, jest apoteozg woll, ktora zwycigsko
potyka si¢ ze $mierciy. Jest przeciez jednoczesnie do-
prowadzeniem do absurdu takiego wodzostwa, kté-
re nie nardd juz, ale zycie samo ujarzmiaé chce we-
wnetrznym aktem chrzescijaiiskicj pokory.

Zyjemy dzi§ w kregu idei i zagadnied, ktérym
oddang jest sztuka Wyspianskiego. Surowy pejzaz je-
go mysli pokryl si¢ za naszych czaséw zieleniy i bar-
wami wiosennego zycia. Rozwijzujemy przykazania
dnia 1 przykazania nocy rozlicznemi sposobami naszej
pracy, naszej mysli, naszego cierpienia. Sztuka nasza
jest dzi§ przedewszystkiem ogarnianiem tego, co si¢
staje. Zyjemy najbujniej, i najpelniej, jako pokolenie,
ktore jest tworcy i1 rezultatem przefomu. Oglydamy
si¢ z trwogy za sichie, wydaje si¢ nam, ze przeszlosé
odbiegla od nas daleko 1 bezpowrotnie. Tracimy co
chwila poczucie miary, bydZz przykladajgc miare
wiccznodci do zdarzed dnia codziennego — byd? za-
tracajgc wymowe tej codziennosci, ktéra przeciez jest
czystky wiecznoscl.

Wyspianski jest niewgtpliwie tym stupem granicz-
nym, ty miary ktéra fyczy naszg przeszio§é z teraz-
niejszosciy. Dzielo jego jest naszem dzielem. Zywot-
nosé jego sztuki staje si¢ jasna dopiero w $wietle na-
szcj zywotnofci. Ze za§ odtrgcony byl przez szeroki
ogol Zycia, ze nie zostal ani poznany, ani przyjety
przez swoich wspdtczesnych — tedy spadl na naszgy
wolnosé niby zemsta niewypelnionego obowigzku. Na-
rzucit si¢ swemu narodowi po zgonie — 1 musi by(
przez nardd napowrdt zdobyty.

(ze ,,Sceny Lwowskiej* grudzien 1932).

WALCZE Z LEGENDA TRADYC]JI

1. PRAWO INSCENIZATORA.

,Inscenizator musi i§¢ w mysl in-
tencji autora, ale powinien daé¢ dra-
matowi Wyraz swéji Pietno“

wSztuka wolna, panujaca, sadzgca, rozkazujjea,
nie podlegajaca mierze i wadze, krom prawdzie ar-
tyzmu i logice artystycznej®.

Oto jak okresla Wyspianski teatr nowy, teatr
Hamleta, przeciwstawiajyc go teatrowi staremu, —
Polonjusza, ,sztuce dworskiej, stuzebnej, wygodnej,
nic nie znaczgcej 1 uklasyfikowanej®.

Na tym ujeciu ,,zywej“ sztuki musi oprzel sig

inscenizator, realizator sceniczny dzieta Wyspiadskie-
go. Musi przedewszystkiem zwazaé na to, by przez
falszywe rozumienie tradycji i powierzchowny pie-
tyzm dla autora nie daé whbrew intencji twércy préby
teatru ,wygodnego i nic nie znaczjgcego®.

Teatr Wyspiafiskiego jest teatrem zywym, sztu-
ky walczacy. Podstawy jego estetyki byt dcisty zwigzek
sztuki z zyciem, aktualno$é w najglebszem tego sto-
wa znaczeniu; aktualnosé spoteczna 1 polityczna. Da-
leki byt od estetyzowania, od haset sztuki dla sztuki.
Wypowiedzenie artysty byto dlaf ,.norwidowym Czy-
nem”, ,Przychodze, by walié mlotem®: Te stowa mo-
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ze najlepie) wyrazajy wage, jakg przykhadat do dzicla
sztuki. Uswiadomicnie sobic walczgcego charakteru
teatru Wyspianskicgo jest jedyng podstawy twérczodei
mnscenizatora. Pamied o tym, bedzie drogowskazem,
nie dajgeym mu sie zagubié w labiryncie historyczno-
literackich docickan, ktore stajy sig tuk czesto powo-
dem ukazywania na scenie pigknie przystrojonego tru-
pa, zabitego skalpelem nieumiejetnego badacza. Przed-
stawienia dramatow przeszlych, wiclkie dzieta Stowac-
kiego, czy Wyspianskiego jakze czesto czyniy wraze-
nie nabozedstw zatobnych, ktére publicznoéé z ciez-
kiem sercem wystuchuje, odezuwajge dla autora tylko
szacunek. Jest to teatr martwy. Jesh nic potrafimy
wzruszyé widza, ukazujge mu dramat z przeszlosci,
jeshi serca nie przyspieszy swego bicia, jedli widz nie
uczuje si¢ osobiscie (czy jako czlonek narodu, pan-
stwa, ludzkosci) przedstawieniem dotkniety poru-
szony, teatr nie spelni swego zadania.

Kbz to jest zatem inscenizator? Jaka jego rola?
Jakie jego prawo?

Cheye ujgé ogdlnie jego role nalezy powiedzieé:
prawem inscenizatora jest wyrdidnie intencjyl autord
jezykiem zrozumialym dla wspdtczesnosci.

Realizator sceniczny powinien przybraé role ka
plana, tumaczgcego wiernym stowo Boze. Aby god-
nie spetniaé swe funkcje, must zglebié intencje religii,
1 musi réwniez umieé przemawiaé jezykiem zrozumia-
tym dla tych, ktérym stowo Boze glosi. Inaczej bedzie
mowit do Europejezyka, inacze) do czarnego miesz-
kanca Afryki, czy do przedstawiciela z6ltej rasy. Nie
tylko jezyka innego uzyje, lecz innych symboli, znaj-
dzie rézng forme dla jedney, niezmienne;j idei.

Nie moze istnieé jedna idealna, zawsze i wszedzie
odpowiednia — inscenizacja dzicta dramatycznego.

Inscenizacia wynika z konfrontacii utworu (t. |.
waloréw ideowych i formalnych 1w tekicie zawartych )
2z warunkiem momentu realizacji.

Czynnikiem niezmiennym w tej syntezie jest dzie-
lo autora, zmienia sie zaé ustawicznic zaleznic od cza
su 1 przestrzeni nastawienie widza.  Zgodnie ze
stosunkiem widza do dziela przybliza inscenizator do
srodowiska jemu wspéblczesnego mysli autora czg-
stokroé wickami odleglego.

Realizator sceniczny winien wyczuwaé w o réw
nym stopniu intencje tworey, jak 1 §rodowiska, w ko
rem utwor realizaje. Must byd najezulszy kliszy, chwy-
tajacy wszelkie przejawy zycia duchowego, spolecz-
nego, kulturalnego, politycznego.

Najlepsze zglebienie i zrozumienie intencyj auto-
ra, bez wyczucia wspélczesnosei — da tylko teatr prze-
sziosciowy, martwy, muzealny, dobry dla specjalistéw
literackich i dla matej garsiki snobizujgcych sie histo-
rycznie i literacko, lub rozestetyzowanej publicznosci.
I na odwrdt, inscenizator, trzymajycy wprawdzie re-

ke na pulsic dnia dzisiejszego, lecz nie umiejyey sic
poddad intencji twércy, wejdzie nicodwolalnic w szab-
lon ideowy 1 formalny. Stworzy w najlepszym razic
swd) wlasny teatr, wypowiadajyc jedynic siehie; i nic-
ma prawa, poslugujge sie zewnetrzna szaty tekstu lub
powicrzchowny plotky  dramatu Szekspira, Slowac-
kiego, czy Wyspianskicgo, umieszezal ich nazwisk
jako sztandaru dla swej whasnej 1 tylko wlasnes ide-
olog.

Nie wolno nscenizatorowi zapominad, ze cheye
by¢ twérey must wpierw podporzagdkowad sie auto-
rowi; przez zrozumienie go 1 wyczucic przyswoil so-
bie jego intencje w maksymalnym stopniu, aby w koa-
cu znalezé whisny wyraz dla tego, co z syntezy jego
osobowosci z idey autora powstato.

2. DROGA KONRADA.

»Dorostym do czynu jest sig, gdy sig istotnic wy-
zej stoi nad innymi, a wyzej staé mozna, nie cudzy
mysly sie wspinajge, jeno wlasng odnosnie do sichie.
A mysl whlasng mozna zdobyé jeno w walce, a walczy¢
znaczy me ulegaé, 1 nie ustgpowad”. (Wyspranski,
yotudium o Hamlecie™).

Dotychczasowe inscenizacje ,,Wyzwolenta® usi-
towaty wydobywaé na pierwszy plan polityczng ten-
dencje utworu. Rozumiano je przedewszystkiem jako
przekrd) pewnego momentu historycznego, przekrdi
spoleczenstwa polskiego, a $ciflej méwige krakowskie-
go z pierwszych lat biezgcego stulecia. W ten sposéb
rozumiane ,,Wyzwolenie“ narzucato teatrowi w kon-
sekwencji koniecznosé nadawania dzietu kolorytu epo-
ki 1 $rodowiska. Posuwano sie¢ nawet tak daleko, ze
zblizano poszczegdlne postaci sztuki odpowiednig cha-
rakteryzacja do postaci rzeczywistych, wspélczesnych
Wyspianskiemu, ktdre byly ponoé ich pierwowzorami.
Zaciesniano w ten sposéb ,,Wyzwolenie“ do dramatu
niodlgcznie zwigzanego z pewny okre$lony daty
1 2z Krakowem, a nawet z plotkami miejscowemi.
Bez doktadne) znajomosci stosunkéw  spotecznych
i politycznych, a nawet i towarzyskich Krakowa, zda-
walo si¢c byé nieprawdopodobiefistwem odeyfrowanie
whieroglificznych” wypowiedzi poety. Zainteresowa-
nie dramatem objawilo si¢ niemalze wykicznie w do-
szukiwaniu sie zwigzkéw 7 rzeczywistoseiy krakow-
ska, wspdtezesny Wyspianskiemu. Powstala cala jakze
bogata, a réwnoczesnie jakze malo cfektywna litera-
tura krytyczna, dazaca do wszechstronnego ustalenia
stosunkéw tyczgeych postacie sztuki z ich pierwowzo-
rami.  Pasjonowano si¢ odeyfrowywaniem tajemnic
w tekdcie zawartych, a réwnoczednie przyznawano
dzielu niezrozumialo$é i zawitoéé. Ustalita sie wresz-
cie opinia, ze zrozumienie ,Wyzwolenia“, wymaga
dtuzszych gruntownych studjéw. (czytaj: odczytania
cafej sterty komentarzy).
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A teatr? — Teatr pozostal wierny przekazywanej
od prapremjery krakowskiej tradycji i nie staral sig
skonfrontowaé utworu z dniem dzisiejszym. Poprze-
stawal na muoiej lub wiecej wiernem kopiowaniu in-
scenizacji prapremjery. Nie dziw wiee, ze ,,Wyzwo-
lenie“ nie przemawiato gleboko do widza, a bylo je-
dynie tolerowane jako szacunku godna pamigtka
z przesziosci. Wychodzyc z zaloZenia, Ze teatrowi nic
wolno przemieniaé sie w muzeum, ale musi byé wy-
razem tesknot przepajajacych wspotczesnosé, staralem
sic spojrzeé na ,,Wyzwolenie® oczami dnia dzisiej-
$Zego.

Przedewszystkiem nalezalo przejrzec legende tra-
dycji. Na czem oparla si¢ inscenizacja prapremjery’?
czy byla ona istotnie najzupetniej trafna 1 do glebi
odczuta? Czy mamy wystarczajgcy powdod uznania
tego ujecia za jedynie stuszne? Zwyklo sic wysuwad
argument, ze sam autor byl przy tym i dawal nawet
wskazéwki inscenizacyjne. Trudno jednak pogodzié
caloksztalt jego twdrczodci poctyckiej i malarskiej,
twérczodel tak bardzo awangardowej, o wlasnym,
niepowtarzalnym stylu, tak réznym od ptaskiego natu-
ralizmu, z konwencjonalng, pseudonaturalistyczny in-
scenizacjy prapremiery. Wizja teatru Wyspiefiskiego,
zawarta we wszystkich jego dzietach, a wyrazona
w wierszu:

»Leatr moj widze ogromny,
wiclkie, powietrzne przestrzenie,
Ludzie je pelniy i cienie,

ja jestem grze ich przytomny..".

wizja tego teatru, jakze bardzo odbiega od stylu,
w jakim zostalo ujete ,Wyzwolenie®. Tajemnica ci-
chej aprobaty Wyspianskiego lezy w tem, ze nie znal
i nie mégl znaé mozliwosci technicznych takiego te-
atru, ktéryby umial w pelni wyrazié intencje jego
twérczosci; takiego teatru wtedy nie bylo. Musial wiec
poprzestaé na tej ciasnej, ubogiej pseudonaturalistycz-
nej formie wlasciwej teatrowi jemu wspolczesnemu.
Ujecie ideowe za$§ zalezne bylo od éwczesnej sytu-
agji politycznej. Aktualnoéé polityczna scisle z chwily
zwigzana, przestanialn  aktualno$é glebszy  utworu,
aktualnoéé metafizyczng, wieczysty. W ,,Wyzwaleniu®
widziano wyljcznie dramat polityczny, narodowy. ldee
dramatu tlumaczono jako wyzwolenie Polski z pod
jarzma zaborcow. I w ten sposéb zrobiono z ,,Wyzwo-
lenia® utwér programowo-propagandowy, bedacy kon-
sekwencjy przekonan politycznych i patrjotyzmu Wy-
spiafskiego, a zapominano, ze jest on rdwniez
i w pierwszym rzedzie konsekwencjy jego przekonan
artystycznych, zapominano, Ze patrjotyzm byt dla nie-
go bodZcem twérczym, a nie celem sam w sobie.
Zwezono tem ,Wyzwolenie”, wtlaczajjc je w ramy
aktualnosci chwilowej. Podobnie rozumiane ,,Wyzwo-

lenie* byloby dzi$ juz istotnie nieaktualne i niepotrzeb-
ne. Nalezaloby je z chwily odzyskania niepodleglosc
paiistwowej uznad za warto$¢ miniony i w teatrze nie
wystawiad.

Inscenizacja wilenska bedzie proby wydobycia na
picrwszy plan tych wartosci ogélnoludzkich utworu,
ktére do tej pory byly pomijane. Przedewszystkiem
dramat wewnetrzny i wyzwolenie si¢ Konrada, ,Wy-
zwolin ten doczeka sie dnia, kto wlasng wely wy-
zwolony” méwi ,Muza“. W ten sposob zostat sprzeg-
niety temat patrjotyczny, polityczny, z idey wyzwo-
lenia si¢ jednostki, z dramatem Konrada — symbolu
kazdego z nas, symbolu czlowieka walczycego ze zlem
w samym sobie. Urastanie wewngtrzne Konrada, doj-
rzewanic do czynu, wyzwalanic si¢ z wszelkie]
malodci ludzkiej, z wszystkich wad, zboczen, scho-
rzefh psychiki, z wszelkiej nedzy jest przewodniy, wie-
czyfcie aktualng idey dramatu. Wyzwolenie wlasney
duszy pozwoli mu dopiero na spetnienie wielkiego
czynu. Najpelniejsze wydobycie tej drogt Konradowej,
prowadzgcej do zlotych wrét, do mozliwosci spelnie-
nia czynu, jest najpierwszem zadaniem obecnej in-
scenizacji. Droga ta czeka kazdego z nas. Kazdy
z nas musi pigé sie wzwyz przez  zwalczanie
w sobic swych whsnych malosci, przez zabijanie ,te-
go, ktory jest”, aby moégt nadej§¢ kios inny, lepszy,
doskonalszy. ,Dusza jest to sita, ktora jest tem czem
chee, a nie jest tem czem nie chee. Na tej wierze
w moc samostanowienia cztowieka o sobie optera Wy-
spiafiski swép dramat Konradowy, dramat si¢gajacy
w najglebsze zagadnienia etyczne i filozoficzne. Kon-
rad cheyge zwalczyé w realnej rzeczywistosci matosé
i wady ludzkie, musi je najpierw w sobie pokonad.
»Musi stanyé wyzej nad innymi, aby podjgé czyn®.
Tym Czynem jest dla Wyspianskiego
narodu. Czyn najwigkszy, najszczytniejszy, jaki przed
soby Wysplanski widzial. Ale nie na nim spoczywa

wyzwolenie

cigzar_dramatu. On byl jeno bodZcem do stworzenia
dramatu filozoficznego, dramatu duszy Konrada, je-
go urastania. Gdyby Wyspiaski dzis pisat \Wyzwo-
lenie” — a pisalby je z pewnosciy — powierzylby inne
zadanie Konradowi, postawilby przed nim inny, réw-
nie wiclki, réwnic szczytny cel, ale dramat pozostatby
niezmieniony t wieczyscie aktualny: dramat czlowie-
ka. 1dea wolnosei polityczney narodu przestonila wspot-
czesnym Wyspiaiiskiemu ten istotny dramat.

Dyzisiaj juz czas na ukazanie go, ukazanic w calej
rozpietosci 1 palgcej aktualnodci. Aktualno$¢ ta nigdy
nie wygasnie, chyba wtedy, gdy czfowiek wyzwoli si¢
z wszelkiej nedzy i malosci. Wéwcezas wyzwolenie
sic w nas dopelni i wowczas dopiero Konrad wyleci
w swiat z wolaniem ,wiezy rwij!“. Dzisiaj jest jeszcze
spetany na wielkiej scenie — w naszych duszach, i cze-
ka przez Erynje strzezony — nadejécia $witu. A przed
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kazdym z nas otwiera si¢ trud drogi Kondradowej,
wiodgeej do wyzwolenia.

W inscenizacji mojej staratem si¢ na pierwszy plan
ten dramat Konrada wysungd, ale réwnoczeénie po-
zostawiem problematyke narodowy 1 spolecznay utwo-

JERZY WYSZOMIRSKI

DRAMAT WY

Wileiska ,,Pohulanka® wystawia ,,Wyzwolenie®.
W Warszawie grano niedawno ,,Noc listopadowy®.
Obydwa te dramaty Wyspiafskiego sy nawskro§ na-
rodowe, historjozoficzne, wypelnione gleboky, a za-
wity problematyky, malo zapewne przemawiajyce do
szerszej publicznoscl, moze pod niejednym wzgledem
obce jej dzisiaj i niezrozumiale *). Mamy wiele in-
nych sztuk Wyspiafiskiego, jasnych w akeji i w kon-
strukeji, przejrzystych widei, tatwo przyswajalnych
przez widza, a przecie iscie sofoklesowskich w fata-
lizmie, wstrzgsajycych i oczyszezajacych; takiemi sy
»Sedziowic” 1 ,Klatwa®,  Meleager”, , Protesilaos
i Laodamja“.. Tych teatry nasze nie wystawiajg
(zwlaszcza dramatéw z mitologji greckiej), nie wiem
czemu; gdy siegajg od czasu do czasu po Wyspiaii-
skiego, wybiory sobie zawsze ,,Noc listopadowy*, albo
»Wyzwolenie“, albo ,Legjon“; w najlepszym razie
»Wesele®.  Dramaty historjozoficzno-narodowe  Wy-
spianskiego kryjg zapewne w sobie jaka$ tajemnice,
ktéra wcigz ngci rezyseréw, usitujgcych jy na nowo
za kazdym razem wyluskaé i rozwigzal. ,Naturalisci
powiadajy, Ze rozbierajyc jakakolwiek rodline, jakie-
kolwick jestestwo organiczne, przychodzi sie naosta-
tek do czego$ nicodgadnionego, do czego$ cudowne-
go. Ta rzecz, nie dajjca sie pojaé, cudowna, jest’ wiaé-
nie pierwiastkiem zywotnym. Podobniez i w poezji.
Kazdy utwér poetycki ma w glebi siebie  to Zycie
organiczne, tajemne, nazwane po szkolnemu cudo-
wnosciy, ktore, wznoszgc sie w miare jak wzrasta za-
kres utworu, w wierszykach i piosenkach przcbija sie
tylko naksztate lekkiego tchnienia z krain wyzszych,
w epopet 1 w dramacie przybiera juz postaé béstwa“.

Powyzsze stowa nalezy do Mickiewicza, kiéry je
wypowiedzial w lekcji XVI z dn. 4 kwietnia r. 1843
w College de France, lekeji, poswieconej catkowicie
wdramatowi pod wzgledem ogélnym®, a dramatowi

*) Artykul niniejszy zostal napisany przed ujaw-
nieniem wilenskiej interpretacji ,,Wyzwolenia“, Kktéra
odbiega od krytykowanego tu szablonu. (Przyp. red.).

ru. Uwazalem, Ze nic wolno ubozyé wk wieloptasz-
czyznowego dramatu przez odbieranie choéby jednej
7 jego barw. Nalezy tylko przez odpowiednig prze-
miane proporcy] dramat zasadniczy wydobyd.

PIANSKIEGO

stowianiskiemu w szczegolnodel. Analizujgc ten ostat-
ni, zajgt sie poeta nietylko jego stanem dSwcezesnym,
wyrdzniajac jako jego twdrcéw Puszkina, Milutyno-
wicza i Krasinskiego, ale i rozsnut przewidywania na
przyszto§é, zadawszy sobie pytanie, czem byé powi-
nien dramat stowiafiski. Mysle, ze wspdlczesna re-
zyserja, w poszukiwaniu nowych form teatralnych, za
malo uwzglednia tradycje i nakazy przesziosci. Wys-
pranski niewatpliwie, tworzgc swe dramaty narodowe,
czul sig, przy calym swym teatralnym rewolucjoniz-
mie, zwigzany duchowo z Mickiewiczem, i napewno
nieraz si¢ zastanawial na jego koncepcjami przysztego
dramatu stowianiskiego, ktdry ,wziety w najwspanial-
szem 1 najrozleglejszem znaczeniu tego wyrazu, po-
winien tyczyé w sobie wszystkie zywioly poezji praw-
dziwie narodowej, jak budowa polityczna narodu po-
winna byé wizerunkiem wszystkich jego daznodci po-
litycznych®. MySle, ze rezyserzy, rozbierajycy drama-
ty historjozoficzne Wyspiafiskiego, sy jak naturalidci:
gdy przychodzy naostatek do czego$ nieodgadnione-
go, do ,bostwa“, stajg wobec niego bezradni. Gdyhy
w tym wypadku szukali rozwigzad w Mickiewiczu,
zblizyliby si¢, by¢ moze, do tajemnicy Wyspiafiskiego.

2.

Pozwole sobie puscié wodze fantazji, skojarzyé
rzeczy niemajgce zadnych absolutnie zwigzkéw ze
soby 1 wyciggal z tego wnioski, nieopartec na Zadnej
logice. Wyspiafiski byl w Zyciu mizantropem (jesli
ten banalny wyraz oddaje istote rzeczy) i samotni-
kiem. Wszyscy, co go znali, stwierdzajg, Ze nawet
w rozgwarze artystowskiej kawiarni, gdzie zdawalo-
by si¢ pryskajq wszelkie nieczute lody, siadywat zaw-
sze przy osobnym stoliku, zawsze czarno ubrany, mil-
czjcy, ironiczny i daleki. ,Patrzyt przed siebic wzro-
kiem zamglonym, zimnym i przenikliwym“ — po-
wiada Tytus Czyzewski, a Stanistawa Wysocka tak
go charakteryzuje: ,,Promieniowata zed dziwna moc,
ktéra ludzi trzymala zdaleka, a zarazem zdawalo sie,
7e ich przeziera nawylot, ze zdziera z nich nalozone
maski. Jego krétki, urywany $miech byt jakby zna-
kiem uswiadomicnia sobie najglebiej ukrytych sta-
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bosci ludzkich. Jego odruchowe zapinanie czarnego
surduta na wszystkie guziki bylo odgradzaniem sie
od wszystkiego, co male i niegodne. 1 wéwczas mie-
watam Zal do niego, ze tak bezlitosnie zwysoka ob-
chodzi si¢ z ludZmi“. Zeromski za$ méwi brutalnie,
ze oczy Wysplanskiego byly ,zimne, zawzicte, nie-
mal nienawistne®.

1 ten czlowiek, stronigey od ludzi, zawsze im da-
leki, zyl najblizej, w najscislejszych wezltach przy-
jazni i mitosci z czworgiem ludzi, zyt zdawaloby
si¢ najbardziej paradoksalnie, nieprawdopodobnie i na-
wet nieodpowicednio. Pierwszym z tych ludzi byt Lu-
cjan Rydel. Co za osobliwa niespodzianka! Rydel,
nieopanowany gaduka, nicgleboki poeta 1 zabawny
chlopoman, byl jednym 2z wybraiicéw Wyspiaiskie-
go. Drugim byt Wilhelm Feldman, ktérego -— juk
opowiadata w swych wspomnieniach pani Waskowa
(z drugiego mgza), zona poety — Wysplaski ,bar-
dzo kochat i godzinami z nim przestawat®. [ Feld-
man byl tym, ktdry do ostatniej chwili przesiady-
wat u foza beznadziejnie chorego poety i oczy mu
zamknyl, szepczac, blady juk $mieré, jedno tylko
sfowo: ,odszedt“... Trzecim wybraficem byt Sta-
nmistaw Lack, smutny 1 kaleki filozof, tragiczny my-
sliciel, hermetyczny mistyk. Czwarty wreszcie — Zo-
na poety, pézniejsza pani Waskowa. Jakze niezwykle
musiata wygladac¢ ta wiejska dziewucha! Tyle fazy
malowat jg rozkochany maz: jej nieco skosne oczy
wiejskiej picknosci, patrzyce zadziornie, jej czerwone,
zmystowe wargi 1 pospolity, tepy nos; widaé z portre-
téw, ze musiata by¢ jurna, goragca i pierwotna. Oto
wigc czworo ludzi, najblizszych i najdrozszych Wys-

pianskiemu, i pomigdzy nimi — on, w czarnym sur-

TYMON NIESIOLOWSKI

ducie, zapigtym na wszystkie guziki, z oczami, ktére
sS4 zimne | zawzigte.
3

Slowianskt dramat narodowy powinien, zdaniem
Mickiewicza, faczyé w sobie i zespalaé rdzne, nawet
przeciwne sobie elementy. Jest to zrozumiale, albo-
wiem najwickszy trud pisarza, a trudem tym jest
stworzenie®, polega zawsze na ujarzmianiu zywioléw
1 jednaniu sprzecznosci. Wige 1 w wielkim dramacie
stowraiskim musi si¢ znalezé ludowo$é, ktéra winna
»przebiec caly rozmiar poezji od piosenki az do epo-
pei’; obok niej — naiwnej nieraz i pospolitej, to za-
bawnej i $miesznej, to smutnej — ,brzakajycej roz-
noglosnemi strunami®, znalezé si¢ musi my$l glebo-
ka 1 wazna, idea doniosta i wszechogarniajgca; idei
tej towarzyszy¢ musi objawienie jakie§ ze éwiatdw
nadzmysfowych i nadprzyrodzonych, mistyczne i ta-
jemnicze; a te rézne pierwiastki godzié nalezy z zy-
wiotem wiecznie ptodnego zycia, jego bujnosciy i plen-
nosciy. Ktéz to wszystko ujarzmia i godzi? Artysta,
ktéry dla romantyka byt ,,mistrzem® — ,ein Meister*,
co si¢ objawia ,in der Beschrankung” — zdolny do
synestezji wszelkich elementéw, stojycych ponad nimi.
samotny, daleki wszystkim, zimny napozér 1 obojetny.

Oto wige owe cztery elementy w zycie Wyspian-
skiego: Rydel - Iudowoélé, brzgkajgea roznoglosnemi
strunami; Feldman — mysl 1 talmudyczna, powie-
dziatbym gietkos¢ intelekwu; Lack
przyrodzonosé; zona

- mistyka 1 nad-
prerwotnosé zycia 1 jego roz-
rodczo$é. Pomicdzy niemi on artysta  tworzgcy.
Wysptaiiski umiat sobie dobraé czworo ludzi, zaplad-
niajacych go i symbolicznie uosobiajycych te pierwiast-
ki, 7 ktdrych si¢ tworzy dramat.

MALARSTWO WYSPIANSKIEGO

Stanistaw Wyspianski skrystalizowal si¢ jako ma-
larz dopicro w Paryzu. Pastel stal si¢ ulubionym ma-
terjafem dla Stamistawa Wyspianskiego. Umozliwial
ten material, szybkie zrealizowanic obrazu. Poczyt-
kowo pastelem modelowat tak studja gléw, jak i mart-
wy naturg. Owczedne docickania kolorystyczne we
Francji nie dotkngly w tym stopniu Wyspianskiego,
jak miodego adepta sztuki Wiadystawa Slewinskiego.
Zwolna pod sugestiy tej syntezy form, jaky dawali
poimpresjonisci, Wyspianski rysunkowi oddaje pierw-
szenstwo; linja w znaczeniu dekoracyjnem, absorbu-
je go catkowicie. W linii lezy caly sentyment, cala
poezja prac Wyspianiskiego (co réwniez zauwazyl
1 Gauguin zaproszony przez Wihad. Slewinskiego do

obejrzenia prac towarzysza). Koloryt byt przypadko-
wy, najczesciej dobicrany na surowo bez zestawien
harmonijnych.

Wszystkic  prace Wyspianskiego majy  odrebny
wyraz takze i dlatego, Ze sy dekoracyjne. Wyspiasiski
celowo pracowal nad dekoracyjnosciy swych karto-
now. Witraz ,Polonia® miat te same zalozenia, jak
glowy czy portrety. ,,Obraz jest wéwcezas dobry, jesli
jest dekoracyiny” — ,tylko dekoracyjny obraz moze
by¢ dobry” — méwit Wyspiariski. Zapewne Van Gogh
1 Gauguin utwierdzali go w tem, ich obrazy przecicz
sq bardzo dekoracyjne. Mozna znalezé pewny analo-
gi¢ pomiedzy rysunkiem Van Gogha a Wyspian-
skiego.
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Jestem przekonany, ze waowcezas, kiedy po powro-
cle do Krakowa Wyspianiski tak tesknit za Paryzem,
gdyby mégt tam jeszeze pojechaé na parg lat malar-
stwo jego byloby w przyszlodci bogatsze.

Niestety, wéwczas Krakow tongl w,secesji® wic-
deniskiej i ta odbila sic na jego twdrczodci. Secesja
Wyspianskiego jest jednak nie niewolniczem naéla-
downictwem takiego Muchy, malarza afiszéw, ale sc-
cesjy przystosowany do jego mdywidualnodci.

Ktos kiedy$ dziwit sie, dlaczego Wyspianski nie
malowat obrazéw olejnych — technika olejna jest bo-
gatsza i daje wiecej mozliwosci. Méwil takze o tym
z Wyspianskim Stanistaw Witkiewicz.
odpowiedziat: — ,Ja mialbym te wielkie plaszczyzny

Wyspianski

sam zaktadaé farby* — (opowiadal mi o tej rozmowie
sam Stanistaw Witkiewicz — przytaczam te stowa

Wyspiadiskiego — jak mi je powt6rzono).

Wyspianski moze w przeczuciu swego kroétkiego
zywota, spieszyl sie, pracowal gorgczkowo. Szukat
dla siebie techniki najprostszej, najmniej klopotliwe;j.
Miat przecie tyle do zrobienia w zyciu jako malarz
1 jako pisarz i architekt. Wyspianski chciat reformo-
waé wszystko, zmieniaé nawet przyrode. Znane jest
jego powiedzenie o catkowitem przeinaczeniu Tatr.
Poprostu chciat wopografji gér nadaé inne rozplano-
wanie. Wiele jest w tym projekcie marzyciela — rylko
Wyspianski miat odwage skrytykowad nature.

Wyspianski malujgc czyj$ portret nie zmienia jed-
nak nosa ani ust modelowi, stara si¢ raczej robic stu-
dium danej glowy. Czesto z wielky sily wyrazu 1 pod-
kresleniem psychologicznych whasciwosci portretowa-
nego. Prosze poréwnad ,Portret Jerzego Zulawskicgo®,
»lreny Solskiej* i ,,Lucjana Rydla“.

Rysujge takie portrety nie sili sie nawet, by stwo-
rzyé obraz, nic — jakby go to nie interesowalo, prze-
waznie pozostawia czysty papier jako to. Pozostawia

Rorg R e K rda il R X

10

o

rzecz fragmentaryczny. Wiele z jego pasteli robi istot-
nie wrazenie prac przygotowawczych. 1 nie zalezy to
od wysitku wlozonego w dzielo — o tylko poprostu
wylamywanie si¢ z szablonowego obrazu. Ale jak cze-
sto ze szkody dla tegoz obrazu, gdyz w konsekwencji,
trzeba bylo rysunek zamknyé w ramach, a wdwczas
jeszcze bardziej brak calosel sie uwidacznial,

Z okien domu, gdzie mieszkal Wyspianiski rozta-
czal si¢ daleki widok na blonia i kopiec Kosciuszki.
Na pierwszym planie przebiegal tukiem tor kolepowy
na do$é¢ wysokim nasypie. Z naroznego pokoju przez
okno swej pracowni Wyspiaiski patrzyl na ten wi-
dok we wszystkich porach roku. Oprawa okna byta
juz ramg tego smetnego krajobrazu. Wyspiafiski ry-
sowal go pastelami. W Muzeum Narodowem w Kra-
kowie mozemy dzi§ podziwiaé te naprawde pickne
kartony. Jak w Zadnych innych pracach Wyspiaiiskie-
go dominuje tu czysto malarskie uczucie. Widzimy
smutne bezlistne drzewka, uginajyce si¢ nad torem
kolejowym w zimowy zadymke. Widzimy ten kra-
jobraz z kopcem i w innych porach dma. Poszarpane
liniy barwng tworzg calo$¢ przypominajiycy syntetyce-
ne krajobrazy japoniskie. Charakter tego ubogiego
widziadta ziemi z pamijtkg narodowy ma w sobie
takg site wyrazu, ze nie podobna na ten karton nie
patrzeé oczami samego Wyspianskiego. To, z czem si¢
zzywamy najbardziej, wiemy, jak wyrazié. Wyspiai-
ski wyrazit tu i caly swoj temperament artysty-malarza
i swe umitowanie dla smetnej rzeczywistosci, ktéra
go moze przeSladowala czesto.

Wiele matych, drobnych nawet pasteli, przedsta-
wiajycych ubogie chaty chlopskie, otoczone plotami
plecionymi z loziny, ozdobione drzewami owocowe-
mi, okienka malutkie, podwérka niechlujne, malowat
Wyspiatiski z taky mloscig i ekspresjg. Niema w tych
pracach pastelowych zbednego gadulstwa, niema wy-
sitku realisty, ktéry chee przekonad, ze doskonale, opa-
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nowal rzeczywistosé. Tam jest dyscyplina $wiadome-
go swych srodkéw malarza, przy pozorach wielkiej
swobody deformacji. Poprzedzaly te prace, tak ma-
lo dzié znane rysunki kredkowe do Ijady Homera.
Deformacja lyczy sic w tych kartonach harmonijnie
z technika, jaky stosowal Wyspianski: ,Apollo grajg-
cy na luni® jest na granicy ,secesji — ale secesji
Wyspiafiskiego. Wiele jest poezji w tym kartonie, nie
zapomniana gra czerni i bieli, przy mozaice podiogi,
ktéra jest jakby inng faktury, zespolenie wyprezonego
ciata z lumnig. Bez komentarzy kazdy widzi, ze tu
powstaje akt zespolenia duszy z najwyzszy poezjy —
muzyky. A ,dusze zapadajyce do Styksu” -— do tej
bezlitosnie czarne) otchtani. Z calym realizmem po-
kazuje Wyspianski martwe ciata, przeszyte grotami,
ktdre jakby wyrzucone z tuku padajg w dét do wody.
Teraz $mieré wyzwolita ich 2z masek zyjycych ludzi,
Apollo bezlitosnie zabija ich swemi grotami. Widzi-
my go na innym rysunku, jak w gniewie napina tuk.
Jest sam stoficem jasniejgcem na szczytach skalistych
gor. Trzeba bylo niematej pewnodci siebic wdwczas
by pokazaé u nas te rysunki, w ktérych konwen-
cjonalne pigkno bogéw zamieniono na zywe uczucia,
na zywo tetnigeg krew, jaky obdarzal Homer swych
bohateréw 1 bogdw.

Pod wzgledem ekspresji i sily, podobne jeszcze sy
dwa kartony, ,,Bt. Salomea“ i ,,Sw. Franciszek". (Ten
ostatni, doczekal si¢ realizacji 1 witrazowej w ko
ciele OO. Frafciszkanéw w Krakowie, ,,Bl. Salomea“
wéwczas nie zostata przyjeta). Bardziej archaiczny,
o wickszej prostocie, jest ,.Sw. Franciszek® nic nas nie
szokuje w te] kompozycji; otrzymujemy wrazenie to,
jakie zamierzal nam daé artysta. Nie nasuwa si¢ py-
tanie, kogo przedstawia postaé. Wiemy od jednego
spojrzenia, Ze przed naszemi oczami jawi si¢ Swiety
apostotem ekstazy, ale nie teatralnej. ,,BL. Salomea® za$
zbytniy afektacjy zatraca t¢ pigkngy prostotg, mimo
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ze sinie dziafa plastycznie odrywanie sig od ziemi
wyrazone mistrzowsko zapomocy ukladu kierunko-
wych linji.

Jako dzielo sztuki ma wad¢ kompozycyjny,
rece zle umieszezone, przecigte poprzeczky okienng
1 juz przypominajyee szkielet, podezas gdy twarz jest
mioda, i mimo, ze uduchowiona, daleka od ekspresji
trupich. Wszystkie inne witraze Wyspianskiego —
wylumujy sie z techniki witrazowej, a stajy si¢ moze
dzigki nalotowi secesji — nazbyt ,teatralne®.

Jest inny karton, ktdry poza oryginalnosciy, po-
stada wszystkie dodatnie cechy talentu Wyspianskie-
go; jest taki pastel ,,Caritas” w otoczeniu smuktych
kwiatéw. Rysunek doskonale rozplanowany, przepig-
kna mimo pospolitego typu glowa, przekonuje au-
tentycznosciy. Jakze daleki od naiwnej polichromii,
Madonny, ktérag w gléwnej nawie namalowal Wys-
piafski w kosciele Franciszkandw. Madonna ma zbyt
wiclky zaslong, ktéra jest udrapowana grubo fatdzis-
cie i jako masa cigzy. zbytnio i zbyt konwencjonalna,
przy kubraczku regjonalnym, wiele clementow réz-
norakich, pliskich ozddéb i nieco modelowanych in-
nych. Sama wwarz nazbyt ,pamigciowa’.

Réwniez, doskonaly autoportret z 1902 roku,
psujy secesyine rosliny w tle nieraz nie thumaczgce
ste w caloscl, sy dodane przypadkowo.

Tam gdzie Wyspianiski zapominat o swym kon-
turze, ktory czgsto stawal si¢ rzutem, biegngcym za
kazdym faldem, za kazdem odgraniczeniem swiatdo-
cienia, tam stawal si¢ malarzem wyczuwalnym for-
me stokrod lepiej. Jako przykfad niech posluzy gléw-
ki dziecigce 2 dawniejsze) epoki, jak i szkice do ,,Po-
lonji*.

Gdyby mozna, urzadzi¢ kiedys wystawe prac
Wyspiafiskiego, z pewny selekejy rozsydng, — bez
sugestji wystawa taka przyczynitaby sie do lep-
szego utrwalenia Wyspianiskiego jako malarza.
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ZBIGNIEW NAWARA-NOWOSAD

CELE | ZADANIA TEATRU OBJAZDOWEGO ZIEMI WILENSKIE)
| NOWOGRODZKIEJ

Teatr Objazdowy Ziemi Wilenskicj 1 Nowogrodz-
kiej stawia sobie za cel szerzenie kultury teatralnej
w najszerszem tego sfowa znaczeniu. Chee wypelnic
luke, na jakg w tym wazgledzie narazone bylo spo-
Yteczenstwo prowincjonalne tych wojewddztw, skaza-
ne na oglydanie improwizowanych przewaznie wy-
jazdéw teatralnych, pozbawionych systematycznosa
czy glebszego nurtu ideowego w doborze sztuk, a sto-
jacych czesto na niskim poziomie artystycznym.

Przez szerzenie kultury teatralnej rozumiemy pra-
ce dwojaka: Scidle artystyczng i idcowo-spoteczng. Te-
atr nasz ma dzialaé na terenie dwu wojewddztw, po-
fozonych najdalej na pdtnocno-wschodnich rubiezach
Rzplitej, ma na tym terenie speiniaé role krzewicie-
la i pomnozyciela kultury polskiej. Za polskiem sto-
wem idzie poczucie polskosci 1 w konsekwencji bu-
duje si¢ na tych ziemiach mocne bastjony kresowe
polskich wartoéci cywilizacyjnych. To bylaby war-
to$é pracy ideowo-spoteczna.

Wysoki poziom artystyczny przedstawien, polyczo-
ny czesto z okoliczno$ciowemi prelekcjami o charak-
terze dydaktycznym czy objasnieniami w  progra-
mach — bedzie rozwijal systematycznie uczucia este-
tyczne wérdd szerokich warstw, bedzie pomagal do
zwalczania ciemnoty 1 analfabetyzmu kulturalnego.
W ten sposéb pomoze do wychowania typu obywate-
la, wrazliwego nie tylko na dobro i zlo, ale na piekno
i brzydotge. To bylby dorobek kulturalny Teatru.

Jasng jest rzeczy, ze zrcalizowanie tego planu
dzialania nie moze dokonaé si¢ odrazu, Ze zaczynaé
musi od skromnych poczatkéw 1 wymaga przynaj-
muniej paroletniej pracy, opartej o pomoc whadz i spo-
feczedistwa, popierajacego usilnie cigzky bezwatpienia
misje kulturalng teatru. Tak pomyslany teatr musi
byé instytucjg staly, pracujgcy przez caly rok, oparty
o wlasny repertuar, wlasny zespdt, wiasng organiza-
cje 1 whasny plan dzialania.

Préby zorganizowania Teatru Objazdowego na
terenie tych wojewddztw majy raczej smutng histo-
rje. Dotychczasowe teatry nie potrafity utrzymad sig
samodzielnie pod wzgledem materialnym, powsta-
waly okresowo i na pewien okres tez ginely. Planowy
akcje Teatru Objazdowego zastgpowaly wyjazdy do-
rywcze Teatru Miejskiego. — Jedynie ,,Reduta® Oster-
wy przez pewien okres czasu potrafita prowadzié na-
prawde wartosciowy prace objazdows.

Nauczeni dos$wiadczeniem minionych dyrekeyj
chcemy dziataé ostroznie a planowo. Pierwszy rok na-

szej dziakulnosci ma byl poswigcony nawigzaniu kon-
taktu ze spoleczenstwem miast 1 miasteczek Wilen-
szczyzny 1 Nowogrédezyzny, zbadaniu  zaintereso-
wan tych spoleczenstw, ich preznosci kulturalnej czy
mozliwosci repertuarowych.

Dziatalnodé naszy chcieliby$my oprzeé na . zw.
wprzedstawieniach zorganizowanych®, ktére jedynie
mogy by¢ podstawy materjalng rozwoju teatru. Do
tego jest rzecz) konieczng stworzenie w kazdej miej-
scowosci Kola Przyjaciét Teatru w formie Ciata po-
rozumiewawczego miejscowych Towarzystw kultu-
ralno-spotecznych, biorgeych na siebie funkcje organi-
zowania widowiska dla Teatru. Zorganizowane przed-
stawienie, urzadzane systematycznie co miesigc w kaz-
dej miejscowoscl, w terminie zgéry okreslonym i sta-
tym - to podstawa organizacji i dziatania Teatru
Objazdowego.

Teatr Objazdowy bedzie si¢ starat w rozwoju
swej dzialalnosci dotrzeé do wszystkich wigkszych
skupiedd ludzkich i to nie tylko miejskich, ale do
wszystkich wigkszych ofrodkéw robotniczych 1 woj-
skowych, a w porze letniej przez widowiska na wol-
nym powietrzu do warstw najszerszych, a zwlaszcza
wiejskich. Weciagnigcie warstw wiejskich w sfere za-
interesowan kultury teatralnej — to jeden z celéw,
ktory stawia sobie na przysziosé Teatr Objazdowy.

W linii repertuarowej zgodnie z ogdlnymi zato-
zeniami ideowemi naszego teatru bedziemy opierali
sie zasadniczo na twérczosel polskich autoréw dra-
matycznych. Repertuar nasz musi oscylowaé miedzy
repertuarem  t. zw. popularnym dla  najszerszych
warstw, a repertuarem $cifle intelektualnym, dostep-
nym dla bardziej wyrobionych myélowo widzéw. —
Bedzie unikal zdecydowanie sztuk, czesto kasowo do-
skonatych, o rozkladowej lub malo wartosciowej ideo-
logii. Wychodzimy bowiem z zalozenia, Ze teatr nie
tylko bawi, ale takze wzrusza 1 wychowuje. Nie jest
rzeczy obojetng, jakich wzruszed doznaje widz te-
atralny 1 co z nich w jego duszy zostaje.

Tak przedstawiatby sie w zarysach program dzia-
tania i cele Teatru Objazdowego Ziemi Wilenskiej
1 Nowogrédzkiej. Realizacja tych planéw zalezy
w znacznej mierze nie tylko od dobrej woli Teatru,
ale przedewszystkiem od poparcia spoleczefistw miast
1 miasteczek tych ziem. — O takie poparcie na poczat-
ku naszej naprawde ci¢zkiej i odpowiedzialnej pracy
Spoteczenstwo Ziemi Wilenskiej i Nowogrédzkiej
£Orqco prosimy.
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+DNI MICKIEWICZOWSKIE” W NOWOGRODKU

Skoticzyly si¢ dnia 22 wrzeénia br. ,Dni Mickie-
wiczowskie", kidre przez blisko dwa tygodnie absor-
bowaly i sam Nowogrédek, i okolice, tak cisle wza-
jemnie zwigzane wspolng, mickiewiczowsky trady-
¢ja... Przyniosty moc feljetonéw i reportazy, moc ar-
tykutéw krétszych i dtuzszych, wzmianek i notatek,
na tematy z Nowogrddczyzny, na tematy z ,kraju
Mickiewicza“... I podziwiaé przychodzi moc Jego Du-
cha i wielkos, ktore i dzisiaj — po tylu latach — zmu-
szajy na caly Jego epoke, i na caly Jego kraj rodzinny
patrzeé — Jego oczyma...

I sceny z ballad, i z ,Dziadéw", i caly ,Pan Ta-
deusz przedewszystkiem, — tak si¢ zrosly z nami,
tak weszly nam w krew, i — staly si¢ dzisiaj tak ogdl-
no-polskie juz, ze ze zdumieniem przychodzi nam
sodkryé, i stwierdzié, ze Tuhanowicze, to dwbr
prawdziwy, (nicistnicjacy juz zreszty dzisiaj), ze Za-
osie, Pluzyny, Koldyczewo, sam Nowogrddek réw-
niez, to rzeczywiste miejscowosci, wsic i miasteczka,
w ktérych zyjg ludzie dzisiejsi, tacy sami jak inni, ze
cata ta balladowa, basniowa kraina Wieszcza, — u-
miejscowiona jest 1 zwigzana §cisle z terenem... (A ten
teren, to yserce Ojczyzny” — do niedawna traktowa-
ny byt —
polski®... Tak si¢ czasy zmienily, a przedewszystkiem
zmienili$my si¢ my, tego samego kraju i terenu od-
wieczni mieszkancy i gospodarze...).

[ wcigz ze zdziwieniem odkrywamy Tukajéw
(jest ich tutaj po kilkunastu w kilku wsiach, w pobli-
Zu Zaosia), 1 Wereszczakdw, Podhajskich i Birba-
széw, — jako dzisiejszych obywateli Polski, siedzg-
cych i gospodarujycych na tych samych zagonach —
co przed laty...

I stuchamy opowiadafi
na odprawiano, — ot, — w tamtej kapliczce cmentar-
nej, i ze wzruszeniem szukamy na horyzoncie ,,Plu-

jako tylko conajwyzej kraj ,pafstwowo

ze dziady" do niedaw-

zyn — ciemnego boru®, i brzegéw ,koldyczewskiego
jeziora“... i dyskutujemy — ktéry to drogg nad Swi-
tez ,ksigdz przyjechal z Cyryna.. W autobusie za$
kursujacym miedzy Switeziy a Nowogrédkiem zywo
i uprzejmie objaénia nam okolice, przypadkowo spot-
kana panna Czeczotéwna, a na wystawie regjonalnej
w Nowogrédku pan — Soplica, opowiada o swojej
prababce — Mickiewiczéwnie z domu, i ze ,okolica“
Soplicowo, liczy dzisiaj 7 folwarkéw, z ktérych juz
tylko jeden jest w jego, Soplicy, posiadaniu, — Zc
z poczytkiem wicku XIX rzcczywiscie 2yl Tadeusz
Soplica, jego pradziad, i tylko dziwi si¢ troche, dla-

czego Mickiewicz dat za herb Soplicom ,Leliwa“,
kiedy oni sy herbu Rawicz.. A Mickiewicz przeciez
znat dobrze heraldyke...

Brakuje jeszcze tylko Dobrzytiskich... Zreszty po-
szukawszy, napewno znalazloby si¢ ktdregoé z nich
na wystawie w Nowogrodku. Siedzy przeciez do dzi-
siaj w zadcianku swoim — DotmatowszczyZnie, pod
Mirem, i poznaé ich latwo (jak to opisywal Mickie-
wicz, sy przewaznie bruneci i krepi...).

I tak tu Kjezy si¢ Scisle rzeczywisto§é z fikejy
poetyczny, tak Mickiewicz przepoit  Nowogrodek
i Nowogrddezyzne soby i swojy fantazjq, Ze traci si¢
1 poczucie czasu i miejsca, 1 naprawde — stangwszy
nocy, przy ksiezycu, nad Switeziy, nie wic si¢ gdzie
brzegi jeziora, a gdzie tylko odbicic ich na falach...
Trzeba przytym jednak stwierdzié, ze dzisiciszym
gosciticem z Nowogrddka do Baranowicz prowadzy-
cym — Mickiewicz prawdopodobnie nie jezdzit... Swi-
tez zreszty z tej strony niema i polowy tego uroku,
jaki posiada (1 posiadato) od strony Miratycz, a
wiec wlasnie od strony Zaosia... Samo Zaosie, — przy-
kre robi wrazenie, ubogie, opuszczone... i skromnym
tylko pomniczkiem przez KOP postawionym, ozdo-
bione....

A szkota w Zaosiu... Naprawde ,wstydliwe to
miejsce... Ciasna, podniszczona chata —— w polowie
obrécona na ,salg” szkolng, w drugiej polowie — za-
mieszkana przez gospodarzy. Dobrze, ze przynaj-

ALEKSANDER RYMKIEWICZ

Gdy szedtem wieczorem pod klony
jakby wiatr mi szepiat:
oto idziesz tahi zamyslony,
oto wiatry tagodne wiejq,
a trawy, ktére tu rosng,
za chwile, jak ptaki posnq.
Dzisiaj pytasz kto wota za tobq,
za minionym czasem, za wystyetq hrwiq
juz nikt — to glowa kwiatu toczy sie pod nogq

z rézowym usmiechem i ze srebrnq tzq.
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mniej gospodarze ci, to szczerzy Polacy i pod ich
strzeche zawedrowal ,Pan  Tadeusz“.. naprawde.
Zreszty, nie tylko ,,Pan Tadeusz“. Bo — w okolicach
Baranowicz, w Nowej Myszy, jeden z gospodarzy po-
siadat wérdd kilku starych ksigzezyn i... pierwsze wy-
danie ballad 1 romanséw, — ofiarowane dzisiaj do
Muzeum Regjonalnego w Baranowiczach. A w po-
wiccie baranowickim $piewajy ,od starych czaséw*

piosenki Mickiewicza, nie wiedzgc —— kto ich auto-
rem. Dobrze, ze nie wstydzy si¢ ich przynajmuiej,
jako — et, ,tutejszych®, co zdarzylo mi si¢ stwier-

dzié co do melodji, spotkanych w nowogrédzkim,
ktérych mi zagrad nie cheiano, jako ,,nic nie wartych,
ot, starych®. Nazwy za$ tych melodji-taiicéw, — cie-
kawie naprawde wyglydajy: ,relent®, ,padakur®, —
1 piosenka polska, w dziewic-wieczdr, (tak) -— §pie-
wana, o tym jak dziewczyna na $lubne idzie ,kobier-
ce®, co to za$ sy ,kobierce”, nikt mi juz nie umiat
objasnié...

Ale nie same tradycje mozna zobaczyé i napot-
kaé w Nowogrddezyznie... Wystawa regjonalna —
wlasnie w czasie ,,Dni Mickiewiczowskich® urzgdza-
na, dala dowéd, ze pickna przeszlo$é — pobudza i do
picknej pracy w teraZniejszodci, i do jeszcze pigkniej-
szych nadzieji na przyszio$é.

Pokazala na tej wystawie — ,ziemia Mickiewi-
cza®, ze idzie naprzéd, ze w kazdym kierunku roz-
wija sig, oparta o tradycyjne swoje — ,ryby, grzyby
i wedliny® — jak to trafnie okreslit przed mikrofo-
nem rozglosni baranowickiej, w reportazu z wystawy
p. Cis-Bankiewicz.

JAN HUSZCZA

REGENZTE

Wieczor recytacyjny mlodych zab w Stawie jakich
wiele.

ZostaliSmy zaproszeni na popis kumkania miodych
zabek. Jak wiadomo, zaby nasze (ranae esculentae)
naleza do kregowcéw zimnokrwistych i, jako takie,
maja styl recytacyjny odmienny od takiego np. pate-
tycznego stylu p. K. Rychteréwny (poranki dla szkél)
albo wybuchowego i pelmego temperamentu stylu p.
H. Ladosza (podwieczorki przy mikrofonie).

Wieczér recytacyjny byl naogdél impreza udana.
Kumkanie bylo nacechowane dosyé wdzieczna szcze-
roscig i odczuciem. Nurt refleksyjno$ci wydobyty jako
tako. Strumien diwiekéw -— owszem. Zagubil sie na-
tomiast watek, motyw i osnowa. Niestety byly i nie-
dociggniecia.

Jedna z zabek wykazala az wzruszajacy brak ,,o0-
stuchania muzycznego®. Jesli kto$ do tego stopnia jest
upofledzony, niech nie produkuje si¢ twérczo. Moze
sobie powetowaé to gdzieindziej. Przeciez jest tyle za-
wodéw: kamieniarstwo, rabanie drew, rzeZnictwo, sute-

SPRAWOZDAN

Do tych ,jadalnych okrefled, dodaé nalezy len
1 miéd. Bo Iniane wyroby 1 przetwory z miodu, to
znowu te] wystawy nowogrodzkie) — najcelniejsze
cksponaty. Ah, jeszcze zapomnieé nie mozna o ské-
rach, tradycyjna to znowu gatyz przemystu Tataréw
sfonimskich, no — 1 napisaé tez trzeba o sali my-
sliwskiej... O tej wystarczy — jezeli nadmienieg, ze or-
dynacja nieSwieska wystawita tutaj swe okazy, za kté-
re medale brala niedawno na wystawie $wiatowe;j
w Berlinie, a kilka skdr rysich i rysie wypchane pp.
Nowickich z baranowickiego —
tamtych ksiazgcych zbiorach....

Dziwne to miasto Nowogrddek...

weale nie gasly przy

Sentymentu petne... i dostojnej zadumy, i zdawa-
foby si¢ tylko do marzefi 1 wspomnien stworzone.

Resztki muréw zamkowych 1 jedyny widok z
nich na okolice, i prastare jukie§ echa — idgce od gé-
ry Mendoga 1 murdéw Fary... (tutaj $lub bral krél
Whdystaw Jagicto, i w tych murach ochrzczony zo-
stat Adam Mickiewicz...)
petnie wspétezesna; spéldzielnie, organizacje spotecz-

i ta dzisiejsza praca zu-

ne, — 1 o kilkanascie kilometréw stad wzrastajgce
pod wiczami anten radjowych —
cze, — ,,Gdynia Wschodu®“...
Dziwnie sie to wszystko tutaj skladnie splata i w
picknym porzadku ukfada...
I stusznie pokazano nam podczas ,,Dni Mickie-
wiczowskich® Nowogrédczyzng, jej przeszlo$é i te-

miasto  Baranowi-

razniejszo$é. Za rok za§ zobaczymy jy znowu, cie-
kawi — jakie tez postepy zrobita, co dodata do osiy-
gnietych juz zdobyczy....

1A Z MINIONEGO LATA

nerstwo, noszenie wody, dorozkarstwo. Czyz kazda ma
koniecznie kumkaé?

Ekspresja odznaczala sie druga czes¢ popisu. Dzi-
wi nas tylko pozbawiona wyczucia nastroju fraza,
w Kktorej po ,,kum, kum‘ odrazu nastapilo ,,kwa, kwa*“...
A pauze, zrobi¢ nie laska?! Nie tedy droga. Raczej tak
musiatoby to brzmieé: trum, burum — kum, kum, —
bum, bum— — — -— kwa, kwa... Trzeba bylo to prze-
pracowaé, faldow nieco przysiedzie¢. Skonczyly sie
piekne czasy improwizacji, witalizmu i talentyzmu!!

Tematyka, oczywiscie, zaczerpnieta z zycia wiej-
skiego. Coprawda, niekiedy nie obchodzi sie bez (sic!)
wtornosci i posrednictwa. Niektére np. urywki w spo-
s6b prawie nieprzyjemny przypominaly urywki frag-
mentoéw tematyki §wietnej nagrody p. t. ,,Mlodosé Ja-
sia Kunefala“.

W sumie (czytelnicy zawsze chca, Zeby reasumo-
waé, bo inaczej ,,ni czerta* nie kapuja), ot6Z w sumie:
dosy¢ obiecujacy debjut. Zebyz tylko debiutantki nie
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spoczely na laurach! Unikajcie retorycznych powto-
rzen. Pamietajcie, ze ,,wstydu uczué* nigdy nie jest za
malo!

Woda ciepla. Zmierzch delikatnie aksamitny. Trzci-
ny naogél urocze i zielone. Wiatr natomiast nudny,
jak dodatki filmowe PAT-a.

Byla chwila, gdy kumkanie nieodparcie chlupo-
talo w uszach, jak najpiekniejsze stronice eksklamacyj
St. Mlodozenca. Sadzimy, ze nie mozna znalezé dla
mlodych zab szczytniejszej pochwaly.

»ZACHOD SLONCA W LESIE“

(Teatr Matki Przyrody). Rezyserowal — Sierpien.

Las: jesiony, klony, osiki, leszczyny, deby, graby.
Brzeczenie zamierajace owadow. Ruczaj przelewajacy
sie w blotniste jeziorka. Calosé w migotliwych, zmien-
nych blaskach zachodzacego stonca.

Ten ,zywy obraz* zostal potraktowany naturali-
stycznie 2z niewybredno$cia godna autoréw landszaf-
tow na pocztéwkach, smarowanych dla stuzacych i na-
rzeczonych,

Leszczyny na bilatem, brzozowem tle to juz
szezyt zlego smaku w rogwigzywaniu budowy tla.

Na wyrdznienie zastuguje samotna, dzika jablonka
przegladajgca sie w tafli blotnistego jeziorka. Zreszta,
nie jest to zastuga p. Sierpnia, a tejze — jabtonki.

Kolory blaskéw stonecznych przerazliwie razgce.
Trzeba je bylo czemkolwiek zneutralizowa¢. Np. wy-

D R O B

MASZYNA DO PISANIA.

Docent Plesniarczyk kupilt sobie nareszcie maszyne
do pisania. Miala wszystkie zalety, dostepne narze-
dziom o takiem przeznaczeniu. Pisala lekko, cicho, lad-
nie, czysto. Wyrzucala po dwanascie odbitek. Wiec
cieszyl sie docent.

Ale przyjaciele znalezli wady. Co to za maszyna?
Nie gra. Skarpetek nie ceruje. Zle rozciska orzechy.
Zapalniczka z niej prawie zadna.

- Zony nie zastapi! — kontynuowal zarzuty juz
sam Ple$niarczyk.

Ja takze moglbym liczne zglosi¢ pretensje. Ale nie
zglaszam.

Badz co badz jest to maszyna do pisania.

KACZUSZKA

Wszyscy na podstawie czytanek szkolnych dosko-
nale wiemy, ze pod skromnym szarym strojem zazwy-
czaj zlote bija serca.

Nasza kaczuszka miala takze szare piorka. Jedno
zaledwic tkwito granatowo-szafirowe.

Przebywala w é$rodowisku nicprzychylnem ojezyz-
nie. Przy granicy sowieckiej, w towarzystwie wrogo
do wszystkiego, co polskie, nastawionego kaczora.

A jednak wszystkie przezwyciezyla trudnosci

wolujac jaki$ sztuczny dym, lub zakladajac kilka kre-
pa owinietych reflektoréow.

Obloki robily, co mogly. Niestety, nie udzielono
im szerszego nieba do popisu.

Czegobysmy nie dali za to, zeby ujrzec¢ ten ,za-
chod slonca w lesie* w rezyserji Leona Schillera, z de-
koracjami Wladyslawa Daszewskiego, o$wietlonemi
najnowsza aparatura S$wietlna, sprowadzong wilasnie
z zagranicy przez dyr. Leopolda Pobég-Kielanowskiego!

A tak? Czy warto i8¢ ogladac¢? Tylko w wypadku,
jesli kto nie ma ani brydza, ani strzelania do celu,
ani patefonu, ani (lirtu, ani jakiej$ innej miltej roz-
grywki.

Post seriptum. A juz ni przypial, ni przylatal, ni
w pie¢ ni 'w dziewieé, bylo ukazanie si¢ jelenia. Jelen...
prosze pansiwa... smukly, prosze panstwa i — nota be-
ne! — spragniony: ,,gasi‘ swe pragnienie, prosz¢ ja
was, ,krysztalowa* woda na skraju, nota bene, lesnej
polany... Czyz moze by¢ co$ naiwniejszego lub ba-
nalniejszego?!

Pan Sierpien pokazal, ¢co umial, kompromitujac sie
ostatecznie.

WRZOSY
Wrzosy (callunae), wiazanka. Bor, 1938. Z boru
— przetykanego maliniakiem -— otrzymalismy wig-~
zanke wrzosow. Mniej liljowe, niz zawsze, bardziej
szorstkie, niz kiedyindziej.
I smutku w tegorocznych zawiele.

A Z G i

i kwakala wylacznie w jezyku polskim. Stale slysza-
lem: kwa-kwa-kwa-konsoli-dacja-kwa-kwa-kwa...

Pewnego dnia upaldéw lipcowych rozpoczela swoja
dzialalnos¢ Zimowa Pomoc Bezrobotnym. Na placy-
ku przed Instytutem Planowania i Ostoji gotowano
w olbrzymim kotle niczem nieokraszong, nieapetycz-
ng zupe.

Pilnowali tej chudej, ponurcj lury, niemniej chu-
dzi, ponurzy bezrobotni. Dokola natomiast marazm ,
i egoizm.

Widzace to, kaczuszka znaczgco spojrzala na swaj
kuperek, rozpedzila sie i wskoczyla do kotla z wodnista
zZupa.

A my?

CENTAURY I MINOTAURY

Kiedy$ bylo inaczej.

Ale od czasu interwencji Anglji w roku 1923-cim
centaury i minotaury pojawiaja sie na naszych zie-
miach jedynie raz do roku, mianowicie w porze letniej...

Czemu mi przerywacie?

Twierdzicie, ze zmyslam? Zarzucacie mi fantazjo-
wanie?

Widaé, ze nie czytacie gazet!
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Jdgry ku czci Wyspianskiego”

WYSPIANSKI:
Wyspianski zstepuje widomie!

CONFERENCIER:
Prosimy mily gosciu jak u siebie w domie.

WYSPIANSKI:
Kto mnie wotal, kto mnie zwal?
ubratem sie w com ta mial.

PROFESOR I:
Witaj! oto serca otwarte na przestrzal.

PROFESOR 1II:
Ach to pan wieszcz, dobrywieczér sympatyczny
wieszcezu.

PROF. I:
Padamy przed tobg na twarz, czolgamy sie
w prochu.

PROF. II:
Ja tez pana szanuje i cenie potrochu.

WYSPIANSKI :
Czego chcecie posepni,
co po glowach wam dzwoni,
dobywacie mnie z truny
zuchwalce.
Czyli chcecie odemnie
bym swe lice odslonilt
i tlumaczyl swe mys$li tajemne?

PROF. I:
Wernyhoro mow! Stuchamy ze czcig i bojaznia.

PROF. II:
Prosimy bardzo, moze pan sobie ulzyé. Wystu-
chamy przyjaZnie.

WYSPIANSKI:

g Macie Polske az do gor,
macie Polske pelna wior,
wiory wicher niesie,
ja hukam po lesie
ksiazek o mnie pelen wor.

PROF. I:
To nic, to nic, my polske zaczniemy budowaé.

PROF. II:
Ja nie chce nic budowaé, chee estetyzowac.

WYSPIANSKI:
nademna teczy luk i mit.
Miriam mie dawniej w pyche dal,
dzi§ o mnie pisze Manfred Kridl.
Legenda tetni wielki kraj,
graja witraze i zlocenia,
kraj sie w legende zwolna zmienia.

CONF.:
Czekaj do latka bedzie raj.

Gdy teatr walczy o zZywy stosunek do Wyspran-
skiego warto przy okazji przypomnie¢ podobng wal-
ke — ostatnie; Szopki Zagarystéw (1933 r.).

WYSPIANSKI: (na mel. ,Nie caluj mnie‘).
Ja nie wiem sam co sie ze mna dzi$ stalo
czy szepce wiatr, czy ttum unosi mie?
lecz holdoéw waszych dzisiaj ciggle mi zamalo,
pomnika bardzo, bardzo chce.

Chwilami wiem, ze to jest jubileusz
ten dziwny szum i akademji gwar.

A przeciez to nie méj jest Pan Tadeusz
wiec czego tu sie Pigon pcha?
Wielbicie nas,

a stawa bywa sroga,

wielbicie nas na sto lat raz.

Na jeden dzien zostalem waszym bogiem,
a jutro znéw

wam wywietrzeje z glow.

Wielbicie nas,

a slawa bywa sroga:

c6z z waszych moéw i z waszych gléw?
Juz wiecej z wami trwac¢ nie moge
chyba rocznice dacie znow.

CONF.:
Profesorzy czy wy macie
takie ksiggi i archiwa
gdzie legenda §$pi niezywa
i poetéw wiszg gacie?
dosé juz skrywaé, doéé juz chowad,
uczyn Kridlu! Boyu prowadz!

CHOR PROFESOROW:

Nic trudnego, zaden dramat,
mamy takie ksiegi, mamy.

CONF.:

Profesorzy piramidy

czy wy macie piramidon
zeby sens piramidalny
wpiramidzi¢ w piramide,
zeby Egipt ogolocié,
stutomowe dzieta knocié
i pakowac¢ kupe trocin
w primadonne piramide?

CHOR:
Nic trudnego, zaden dramat
piramidy takze mamy.

CONF.:
Profesorzy czy wy macie
troche miejsca w swych archiwach
by poetéw uczci¢ zywych,
a co wiecej zywym... placic.
A pod sukna ich nie chowad¢, ksiazki czytaé i dru-
kowaé.

CHOR:

My umartych tylko znamy
a dla zywych czasu juz nie mamy.
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Instytucja ,,dni* i ,tygodni wskutek jej licznych
odmian jest czesto lekcewazona przez spoleczenstwo.
I ostatecznie sieggamy do kieszeni, bo sie chcemy od-
czepi¢ od kwestujgcych. Oprécz tygodni sy przeciez
jeszcze rozne fundusze o fascynujgcych nazwach jak
F. O. N,, F. O. M., zbiorki na Iy OB PLaL, M+ K.; P C.
K., ktére dotyczg spraw gldéwnych, bo zwiazanych z nie-
kwestjonowanem przez nikogo najwyzszem hastem
obrony narodowej, rzuconem spoleczenstwu przez na-
czelnego wodza. Ale ten sam czlowiek powiedzial: ,,Ce-
le, ktére swej pracy postawito Tow. Popierania Budo-
wy Publicznych Szké! Powszechnych musza pobudzié
do ofiarnosci i wspéldziatania kazdego Polaka, pragna-
cego, by nardd polski byl wielkim narodem‘.

Towarzystwo to w ciggu 5 lat istnienia na terenie
okregu wilenskiego zdobylo 859 izb lekcyinych, 77 mie-
szkan nauczycielskich, 220 bibliotek uczniowskich.
Roczny budZzet T-wa na cala Polske wynosi ponad 6
milionéw zlotych, w tem zgoéra pol miliona zt wypada
no okrag wilenski. Jesli zestawimy te cyfry z iloscia
czlonkow ogétem okolo 232 tys. (w naszym okregu ok.
15 tys.), ptacacych po 2 zl rocznie, to tatwo zrozumie-
my, jak nikla kwote stanowia skladki czlonkowskie.
A potrzeby sa jeszcze olbrzymie!

Kto widzial naszg wie§ polskg lub biatorusks zbli-
ska, kto obcowal szczerze i serdecznie z jej mieszkan-
cami, ten wie, ze szkola powszechna dobrze urzadzona
i zaopatrzona w pomoce naukowe wiecej przemawia za
kultura polska niz wiele innych sposobow propagandy,
niz inne hasla.

Sila atrakecyjna szkoly polskiej dziala z dobrym
skutkiem i na terenie z ludnoscia bialoruska. Jako jeden
2 licznych przykitadow, ktore dowodza o prawdzie tego
twierdzenia, przypominamy sobie pewng rozmowe
z wiesniakiem tutejszym.

Chlop bialoruski, prawoslawny ze wsi Hatowicze
(nad jez. Narocz) szczerze twierdzil, ze jest glupi, bo
nie byt w szkole, lecz ubolewal nad losem swego syna,
ktéry takze musi podzieli¢ los ojca, gdyz skonezyt szko-
le zaledwie trzyklasowg. ,,Dobra szkola to jest siedmio-
klasowa' i tu dopiero syn mdglby przescignaé ojca.
W tejze okolicy we wsi Nanosy dowiedzieliSmy sie, ze
chlopi z pieniedzy otrzymanych za zyskownie sprze-
dany brzeg naroczanski zbuduja piekna szkole, a wie-
$niak, ktory to mowit byl wyraznie z tego dumny, mi-
mo ze budowa¢ beda szkole polska, on sam zas byl pra-
woslawny. Charakterystyczne, Zze w innych sprawach
stosunek jego do Polski byl dla nas mniej korzystny.
A stosunek ten takze zmieni¢ moze dobra szkola pow-
szechna. Nie beda mialy powodzenia hasta obrony kra-
ju bez tej podstawy, jaka daje czlowiekowi minimum

wiedzy. Do dzieci niech sie zwroci spoteczenstwo o po-
moc, ale do dzieci, ktére skonczyly dobra szkole.

Od 2 do 10 pazdziernika co roku juz po raz piaty
Tow. Pop. Budowy Publ. Szkdél Powszechnych orga-
nizuje w calym kraju tydzien szkoly powszechnej, wer-
bujac czlonkdéw, zbierajac ofiary. Uswiadomijmy sobie
na co dajemy — nic bedzie nam ani glupio, ani ciezko
ofiare zlozyé.

Tegoroczne przemoéwienie przez radio minister W.
R. i O. P. prof. dr W. Swietostawski zakonczy! stowami:

»Wychowujac milodziez, budujemy podstawy roz-
woju Polski. Czynige to dobrze, przyczyniamy sie
najbardziej do rozwoju sily, potegi i bogactwa
Rzeczypospolitej*.

Stowa te moga wydaé sie komu$ komunalem, lecz
tylko dlatego, ze sg bardzo proste i nada¢ im wage
1 moc czynu moze tylko kto$, kto moze wigcej zrobié,
niz powiedzie¢. To sa mozliwosei ministra, my za$
skromni obywatele nienajgorze) postgpimy, jesli nic
nie powiemy, a wplacimy skladke czlonkowskg T-wa
Popierania Budowy Szkol Powszechnych.

Stanistaw Turski

J. Buthak

Dzieci wsi wilenskiej

Te dzieci cheg sig uczyé!

Zbuduymy im szkole!
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WYSTAWA  FOTOGRAFICZNA

Zwiazek Propagandy Turystycznej Ziemi Wilen-
skiej zaprezentowal siebie niezmiernie godnie na Tar-
gach Pétnocnych. W nieszpetnym ostatecznie kiosku
pierwszym od strony wejscia z ul. Wiwulskiego urza-
dzil Wystawe Fotograficzna fotografij autoréw nagro-
dzonych na konkursie ,Pickno Wilna i Ziemi Wilen-
skiej*.

Kaziukowe serca

18

NA TARGACH POLNOCNYCH

Na konkurs nadestano 375 prac 36-ciu fotografow.
Na wystawe zakwalifikowano 258 {otografij. Jury kon-
kursu skladajace sie z p.p. J. Hoppena, dr. J. Kruszyn-
skiego, mgr. St. Turskiego i E. Piotrowicza nagrodzilo
29 prac.

Nie bede wyliczal wszystkich autorow tych na-
grod. W | Fotografie Polskim® znajdziemy szczegoélo-

fot. Ludwik Soroezynski

comoedia




wy protokdl posiedzenia sadu konkursowego, ktéry od-
byl si¢ 10 wrzesnia.

W kazdym razie I nagrode — 300 zl. zdobyl p. Lu-
dwik Soroczynski z Wilna za prace: Na targu, Zielarki,
Wiosna i Kaziukowe serca. Na wystawie jest jego 12
fotografik. Nagrode II — 75 z i VII — 60 zl otrzymat
hasz mistrz z Wilna p. Jan Bulhak za prace: Na Troc-
kiem jeziorze, Kaziukowa cebula i Bernardyni. Réwno-
rzedng nagrode II — 75 z} i VIII 60 z! otrzymal p.
Marian Joézef Krzysztofik z Wilna za prace: Kaziuki 111,
Przed zachodem stonca, Czerwiec. Nagrode III — 60 zi
zdoby? p. dr. Antoni Wieczorek z Zakopanego za prace
Czar Wilna. Nagrode 1V — 60 zt i XXIV w materja-
tach zdoby! $wietny p. Tadeusz Wanski z Gdyni za
prace Zaulek. Na wystawie jest jego 6 fotografil.

Wsrod nagrod konkursowych by¢ moze nie tyle
za ,,Wilno i Ziemie Wilenska* ile za wspaniale drobiaz-
gi foto-graficzne o $wietnym wyodrebniajacym sie cha-
rakterze nagrode XIV — Almanach Fotografiki z r.

1937 — i{ XXV — 50 zI w materjatach — otrzymal Ale- .

. ksander Zakrzewski.

Na Targach Polocnych kiosk wystawy Folograficz-
nej Zwigzku Propagandy Turystycznej Ziemi Wilen-
skiej jest stale przepelniony. Wart tego. ,Taka foto-
grafje wole niz obraz recznie malowany* — powiedziat
kto§ wychodzac z wystawy. ,,Obraz recznie malowany*!
Wiemy co to znaczy. Dobrze sie stalo, ze wreszcie arty-
styczne podejscie fotograficzne do pejzazu Wilenszezyz-
ny, do scen rynkowych wilenskich, do architektury Wil-
na wsréd szerokich warstw spoleczenstwa naszego za-
czyna wyrugowywac jakis dziwny, niezrozumialy kult
do martwych obrazéw olejnych cho¢ recznie malowa-
nych. A przeciez kto§ dowcipny o fotografice si¢ wyra-
zil, ze to sg rowniez (tylko w wysokiej wartosci sma-
ku artystycznego!) obrazy malowane sloncem na sreb-
rze! To bogaciej!

Zwiazek Propagandy Turystycznej Ziemi Wilen-
skiej dobrze przystuzyl sie takze i naszej fotogratfice.
Oby ta pierwsza praktyka Wystawy fotografiki na Tar-
gach Péinocnych znalazla swe stale kontynuowanie

i w nastepnych latach Targéw z moznoscia zakupu
przez zwiedzajgca publicznos$é¢ dziel fotograficznych fo-
tografikéw wilenskich. Foto-Klub Wilenski w tym
wzgledzie bierzemy za slowo — czyn fotografiki oj-
czystej.

Niestety pelni piekna ,Wilna i Ziemi Wilenskiej*
na Wystawie nie ma. Brak motywow rzek, jezior, lu-
dzi, wiosek, dworéw, miasteczek. laséw, puszcz itd.
Zresztg to, co widzimy plynie na razie z tego pradu fo-
tograficznego, ktéry zapoczatkowal i doprowadzil do
wyzyn p. J. Bulhak.

Sadze, ze sad konkursowy nagradzajge p. Ludwika
Soroczynskiego uswiadamial to dobrze, ze z J. Butha-
kowego smaku jest jego urok. Juzciz soczysto$é papie-
ru i wydobycie stad specjalnych efektéw foto-graficz-
nych, to jego osobista zastuga. Albo znowu fotografiki
p. Krzysztofika — to rowniez wysubtelniony i do pre-
cyzji japonskiej doprowadzony smak naszego mistrza.
Na wystawie, gdzie spojrze¢ panuje J. Buthak ze swo-
ja szkola.

Lecz co ciekawe! Sam mistrz dal fotogralie, zatrg-
cajace o nasza nowa rzeczywistos¢! zatracajgce o rytm!
Wsrod wszystkich wystawceow ze swojem spojrzeniem
na $wiat wystlapil wlasciwie tylko p. A. Zakrzewski., —
Jego wspaniate drobiazgi — pejzaz brzezin wielce ryt-
miczny, rzucony wieniec smorgonski, gatazki, foto-mon-
taz ostrobramski — to wlasnie ten s$wial subtelny,
w ktéry w sposob jazzowy, moeny, meski uderzylt row-
niez mistrz J. Buthak.

Wystawa Fotografiki na Targach Polnoenych jest
b. ciekawa i warta niejednorazowego zwiedzenia.

W  zakonczeniu warto podnie$¢ z uznaniem, Ze
wsrod wszystkich foto-grafik swa dekoracyjnosciy, uro-
kiem, zharmonizowana rytmicznoscia biora pejzaze
z ,drogami w pejzazu sielskim — anielskim*" p. Krzy-
sztofika! Publiczno$¢ az siadala ze wzruszenia moéwige
glosno: ,,To naprawde lepsze stokrotnie niz ,,obraz olej-
ny recznie malowany*! Istotnie §wietne prace.

Dr. P. Sledziewski

NIEROBSTWO IWIAZKU PROPAGANDY TURYSTYCZNE]

Od czasu do czasu spotyka si¢ wzmianki w prasie
w sprawie nierobstwa Z. P, T. Niektore osoby uwazaja,
ze wszystko co dotyczy miasta, a bodaj catej Wilen-
szezyzny musi interesowaé Zwigzek. Moze to i slusz-
ne, moze to podnosi warto$é tej organizacji. Ale nie-
stety niewykonalne. Niewykonalne ze wzgledu na moz-
liwosei finansowe i zasieg wplywow. Z. P. T. nie moze
zajmowac sie sprawami, ktére, wedlug podzialu kom-
petencji, naleza do Zarzadu Miasta, Dyrekcji Lasow,
czy Ministerstwa Komunikacji.

Zwiazek Propagandy Turystycznej prace prowadzi
w dwoéch kierunkach: obstuguje turystéow i propaguje
Wilenszezyzne., Jedno i drugie robi w miare swoich
wecale nieduzych mozliwoséci. Trzeci dzial, ktéry bez-
posrednio dotyczy Wilnian, to wzbudzenie zamilowania
do wszelkich form turyzmu wsérod mieszkancow mia-
sta. O nim tez chce pare stow powiedzieé.

W kwietniu roku ubieglego Zwigzek zorganizowal
,, Tydzien Propagandy Muzedw'. Impreza ta, mimo nie-

duzej reklamy, dala nadspodziewanie dobre wyniki.
Wobec tego w roku biezacym zorganizowano drugi
z kolei ,, Tydzien Propagandy Muzeow', ktory przyniést
dalszy wzrost frekwencji. Przytocze dla ilustracji dwie
liczby: w roku 1937 zwiedzilo muzea 11763 osoby,
w roku 1938, niemal dwa vazy wiecej, bo 21856 0sob.
W okresie ,,Tygodnia“ przed wilenskiemi muzeami sta-
ly kolejki. Ba, przed T-wem Przyjaciél Nauk ruch re-
gulowatl policjant!

»Konkurs Pamiatek Regjonalnych* tez ma juz swo-
ja historje. Odbytl sie dwukrotnie. Nagrodzeni wystaw-
cy zdobyli stale Zrédio zarobku, uzyskujac wieksze
zamowienia. Jeden z wystawcow sprzedal w ubieg-
lym sezonie w Bialowiezy drewnianych zabawek za
przeszto 2000 z1. Producentka palm, jedna z ,laureatek*
konkursu, otrzymala duze zamdwienie z Ameryki —
biedaczka miala z tem troche klopotu, bo jest.. nie-
piSmienna.

Wycieczki niedzielne p. t. ,Wilnianie poznajcie
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Wilno*' szeroki ogol mieszkancéw miasta zna dobrze.
W ciggu roku liczba uczestnikéw waha sie w granicach
5000 os6b.

Pewnego rodzaju inowacje stanowia wycieczki nar-
ciarskie w zimie i kolarskie w lecie. Cieszg sie one row-
niez powodzeniem,

Zupelnie odmienny charakter propagandy maja
wystawy obrazéw, grafik, rzezb, a ostatnio fotografij.
Prace wystawione maja powodzenie zaréwno u tury-
stéw jak tez i u Wilnian. Z przyjemnoscia nalezy za-
notowaé fakt, ze osoby poszukujgce estetycznych upo-
minkéw czy obrazéw do dekoracji $cian, w pierwszym

rzedzie odwiedzaja stala wystawe Z. P. T. Obrazy i gra-
fiki wilenskie wedruja do roznych dzielnic Polski,

Utrzymanie stalej wystawy i zorganizowanie sprze-
dazy ulatwia mlodym artystom znalezienie nabywcow,
jak rowniez ulatwia chetnym nabycie dziel sztuki.

Nie bede usilowal wyczerpaé¢ wszystkich kierun-
kow dzialalnosci. Uwazalem za stosowne potozy¢ akcent
tylko na charakterystycznych. Mam nadzieje, ze wy-
starcza one, azeby nierdbstwo Zwigzku Propagandy
Turystycznej traktowaé w cudzystowie.

Jozef Lewon

Jlustracja z drukowanej obeecnic ksiggi: Ferdynand Ruszeczyc, Zycie i dzieto,
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Drukarnia i Ksiegarnia Sw. Wojciecha

SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA W POZNANIU

ODDZIAL WILENSKI
ROK ZALOZENIA 1922

WILNO — DOMINIKANSKA 4. SKROT TELEGRAFICZNY
ALBERTINUM—-WILNO.

SKRYTKA POCZTOWA Nr 143. TELEFON 845. P. K. O. 700.640.
KSIEGARNIA SORTYMENTOWA

prowadzi obszerny i wszechstronny sortyment ksigzek krajo-

wych i sprawny dziat zlecen dla sortymentu zagranicznego.

Przeznaczona jest dla najszerszych warstw spoleczenistwa. Ze

wzgledu na swoj bogaty asortyment udziela réwniez Panom
Ksiegarzom swoje ushugi.

SKEADNICA HURTOWA KSIAZEK

shuzy wylgcznie Ksiegarniom i jest najwigksza hurtownia ksia-
zek i pomocy naukowych na Ziemiach Pdinocno-Wschodnich.

PORADNIA BIBLIOGRAFICZNA

wyposazona w kompletny polski material bibliograficzny jest
stale do bezinteresownej dyspozycji wszystkich naszych
Szanownych Odbiorcow.

PROPAGANDA DOBREJ KSIAZKI

1 pozytecznego pisma to nasze naczelne haslo; prowadzimy

DZIAL SPRZEDAZY RATALNEJ,

ktory stosuje w swoim zakresie sprzedaz detaliczng i hurtowa.

ARTYSTYCZNY ZAKLAD INTROLIGATORSKI

prowadzony na b. wysokim poziomie, umozliwia nam produkcje
pierwszorzednych, mocnych, solidnych i artystycznych opraw
wszystkich ksigzek, dziet i albuméw. Specjalnoscig nasza w tej
dziedzinie to oprawa ksigg liturgicznych — Mszaléw i Brewjarzy.




rys. Jézef Madlinshi

Dr LEOPOLD POBOG-KIELANOWSKI
Dyrektor Teatru
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Cheialbym w kilku stowach omowié¢ moja inscenizacje ,,Wyzwolenia®.
Chcialbym podkres§lié momenty, ktére uwazam za zasadnicze dla wydo-
bycia intencji Wyspianskiego, intencji, ktéra byla czesto gubiona wsrod
mniej istotnych momentéw dziela wysuwanych na plan pierwszy. Ol6z
w pierwszym akcie zasadnicza rzecza jest dla mnie satyryczne ujecie
postaci wywolywanych wola Konrada na narodowa scene. Ostra satyra
Wyspianskiego. nawet karykatura bywata zazwyczaj ostabiona, a nawet
zupelnie gubiona pod wplywem sentymentu, jakie rodzily i rodza w nas
stroje narodowe. Tem samem caly sens satyry bywal stepiony i widz
patrzyl si¢ na postacie symbolizujace wady i malostki ludzkie jako na
$swietosci narodowe. Ten paradoksalny stan trwal poprzez wszystkie in-
scenizacje ,,Wyzwolenia‘* od prapremjery krakowskiej poczawszy. W wi-
lenskiej inscenizacji staram sie ten blad usuna¢ i ujaé postacie w ostrej
karykaturze, ktoraby uwydatnila najpelniej intencje Wyspianskiego.
Wszystkie postacie sziuki za wyjatkiem Konrada zyja i poruszaja si¢
w rzeczywisto$ci urojonej, sa symbolami a nie zywymi ludzini. Bliskim
nam czlowiekiem, naprawde zywym, jest jedvnie Konrad. Jest tu takze
odwrocenie dawnych ujeé inscenizacyjnych, w ktorych Konrad byl le-
gendy, nierzeczywistemm marzeniem, romantycznym bohateremn odleglym
od wspodlczesnosei, nierealnym — a pozostale postacie pelnokrwistemi
ludzmi. Obecnie stosunek ten ulegl catkowitej zmianie. Postacie zgroma-
dzone w katedrze sa rownoczeénie symbolami wad samego Konrada. Wal-
czy¢ on z niemi bedzie w akcie II-im, w slynnej scenie z maskami, ktéra
dzieje sie calkowicie w mys$li, goraczka rozpalonym moézgu Konrada. Na
drodze ku zlotym wrotom Wawelu, do ktérych Konrad dojsé musi, by méc
wpasé przez nie do katedry, by pokonawszy wszelkie malosci i wady
wlasne, pokonaé je w spolecznosei, na drodze ku wrotom musi walezyé
z maskami, z sobg samym, z wlasnemi myslemi. Odrzuca je od siebie,
udoskonala sie wewnetrznie i poprzez wszystkie dociekania filozoficzne
zdobywa sile, ktora plynie z ciepla domowego ogniska, symbolu rodziny,
z tajemnicy macierzynstwa. Hestja daje mu pochodnie i Konrad podejmu-
je czyn. Wpada do katedry wawelskiej i pokonuje Geniusza — symbol
biernoéci, wsluchania sie w przeszlo§é. Ale ,sztuka grana siag konczy“
i Konrad pozostaje sam na pustej scenie, ulega Erynjom i tam z wylupio-
nemi oczyma czeka — czeka $witu, czeka pelnego wyzwolenia czlowie-
ka, — czeka, az wyzwolenie si¢ dopelni.

Dla plastycznego wydobycia idei ,,Wyzwolenia* wprowadzona zo-
stala muzyka specjalnie dla tej inscenizacji stworzona, a uwydatniajaca
wszystkie etapy wedréwki Konradowej. Wyprowadza go ona z legendy,
wiedzie dZwiekami dzwonu Zygmunta ku zlotym wrotom, wyraza jego
tesknoty i walki, upadki i zwyciestwa, az wreszcie glosi nadzieje Switu.

Muzyka ilustruje satyrycznie poszczegélne grupy zebrane w ka-
tedrze i laczy je ideowo z ,maskami* aktu II-go.
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wilno
ulica IDlensha 95 el 1684

Poleca

szkla do okularow

najlepszych fabryk
SLEISSA” i

,RODENSTOC’KA”

oraz oprawki naj-
lepszych fasonow,

lornetki teatralne
1 polowe.

STANISEAWA WYSPIANSKIEGO

WYZWOLENIE

(lramat W 3 al&tacll

KONRAD . Juliusz Balicki

Genjusz . Zbigniew Nawarae Nowosad
Muza . Walentyna Aleksandrowicz
Harfiarka . Halina Lecka

Wrozka . Lidja Korwin

Hestja Jofja Slaska

Karmazyn . Leon Wottejko

Hotysz Wiadystaw Ilicewicz
Prezes Antoni Czaplinski
Przewodnik Stanistaw Jaskiewicz
Kaznodzieja Antoni Zulinski

Prymas . Alfred t.odzinski

Ojciec Stefan Kepka-Bajerski

S A1 Zbigniew Blichewicz

Starzec . Ludwik Tatarski
ey | Halina Buyno

Corki | Mayia Sierska

Rezyser . Stefan Martyka

Rekwizytor Wtadystaw Lason

Redaktor Antoni Czaplinski

Robotineil | Zbigniew Blichewicz

3 [ Stanistaw Jaskiewicz

Erynje: Halina Buyno, Irena Detkowska-Jasinska, Lidja Korwin, Marja
Sierska, Wanda Szczepanska,

Maski — Mys$li Konradowe: Zbigniew Blichewicz, Antoni Czaplinski, Wia-
dystaw llcewicz, Stanistaw Jaskiewicz, Stefan Kepka-Bajerski,
Wiadystaw Lason, Alfred Lodzinski, Ludwik Tatarski, Antoni
Zulinski, i

Inscenizacja i rezyserja: Dr. LEOJOLD POBOG-KIELANOWSKI,
Oprawa plastyczna: KAMIBA 1 JAN GOLUSOWIE,
Muzyka: ANTON! ZULINSKI.

NOE, dziad wszystkich
narodow,
Ledwie wyszedt z dtugich
brodow,
Widzgce, z2e ta woda ludziom
bardzo wadzi,
Do wina sig ima i winnice
sadzi!
ON fo byt pierwszym
rolnikiem
I zasadzit winng latoros!

I Pit WIELE WINA
I ZYt JESZCZE 350 LAT.

W WILNIE ]
JEDYNA SPECJALNA

PIWNICA

W I N

to winiarnia ,POD OKRETEM”

w podziemiach domu Nr 11
ul. Mickiewicza vis-a-vis P. K. O.

Import wprost z Winnic—
— Rozlewnia wtlasna

HURT—-DETAL—PROBIERNIA

Codziennie koncerty od 18-ej
do 23-ej
Tel. 25-40.

Wtase. Feliks Zebrowski
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ZESPOL. REZYSERSKI :

DR LEOPOLD POBOG - KIELANOWSKI
ZIEMOWIT KARPINSKI
ZBIGNIEW NAWARA - NOWOSAD

*

ZESPOL ARTYSTYCZNY :

WALENTYNA ALEXANDROWICZ, HALINA BUYNO, IRENA JASIN-
SKA-DETKOWSKA, LIDIA KORWIN, HALINA LECKA, WLADYSLA-
WA NAWROCKA, MARIA SIERSKA, ZOFIA SLASKA, WANDA SZCZE-
PANSKA, JULIUSZ BALICKI, ZBIGNIEW BLICHEWICZ, ANTONI
CZAPLINSKI, WLADYSLAW ILCEWICZ, STANISEAW JASKIEWICZ,
ZIEMOWIT KARPINSKI, STEFAN KEPKA-BAJERSKI, LEOPOLD
POBOG - KIELANOWSKI, WLADYSEAW LASON, ALFRED LO-
DZINSKI, STEFAN MARTYKA, BOLESLAW MIERZEJEWSKI, ZBI-
GNIEW NAWARA-NOWOSAD, KLEMENS PUCHNIEWSKI, WLA-
DYSLAW SURZYNSKI, LUDWIK TATARSKI, LEON WOLLEJKO,
ANTONI ZULINSKI.

*
KIEROWNICTWO PLASTYCZNE :

JAN I KAMILA GOLUSOWIE

«
KIEROWNICTWO MUZYCZNE :

ANTONI ZULINSKI

*
KIEROWNIK ADMINISTRACYJNY :

STEFAN MARTYKA



CENY MIEJSC TEATRU MIEJSKIEGO NA POHULANCE

Sozon 1938/39 r.

Ceny normalne Ceny popularne
Rodzaj miejse.

2888~ | 1, S ra- || zasa- | ra-
dnicza| F. P [P.CK. zem |dnicza) F. P. P.CK. zem

| i |

PARTER: i

I |
Rz dRERN R R 5 O (153 () | 010 0 390 | 230 | 020 | 0.10 | 2.60
P S AT 310 | 030 030 | 350 | 2600 ( 020 @ 0.10 ! 2.30
w 4=D . . .| 270 020 0,10 | 8.00 1 1.80 0.10| 0.10 | 2.00
, 6—7 . . .1 220 0.20 | 0.10! 2560 | 1.60 0.10 | 0.10 | 1.80
8—9—10. . 1.80 010 0.10 | 2.00 140 | 010 @ 0.0 1,60
11-12—13 .| 160 0.0  0.10 | 1.80 | 1.10 | 010 | 0.10 | 1.30
14 15, . .| 1356 010 0.10 . 1.55 || 0.99 ‘ 0.05 0.05 1.09

5 |

LOZE | PIETRA:
Kupon dolozy. .| 1.80 | 010 010 200/ 150 @ 0.10 ‘ 0.10 | 170
| | | ‘

BALKON | PIETRA: _ | | | |
Rzad 1. . . . .| 220 | 020 0.10| 250 | 1.70 | 0.10 | 0.10 1.90
S =t R S OO0 710 | 0.10 t 2.10 " 1.30 | 0.10 | 0.10 | 1.50
» 4=0 . . .] 150 | 0.10 | 0.10 | 1.70 1.00 | 0.05 ; 0.10 1.15
T MONEEA TIX L 1.10 | 0.i0 | 0.10 1.30 0.90l ().05| 005 | 1.00

BALKON Il PIETRA: | - - I

Rzad 1. . . . .| 110 010 010 130 099 005 005 1.09
, 2—8 . . .| 080 005 005 080 070 | 0.05 005 080
BOCZNE. . . | 065 | 005 0.05 075 055| 005 005 065
| Il
LAWKI: '
Rzgd 1—2.. . .| 070 005, 0.0 080 050 | 0.05 | 005 | 0.60
, 8—4-5. .| 060 005] 005]| 070 | 040 | 005 — | 045
WG | [ e e = ; 0.50 | 0.30 0.05 0.35
STOJACE:. . . .| 0.35 005 | 040 | 025 | — - | 025

I 0.20

Lawki dla Strzel- t 020
cow (wojskowe).




KOMUNALNA KASA OSZCZEDNOSCI
MIASTA WILNA

e e

Przyjmuje wklady poczynajgc od 1 zlotego. Udziela poiyczek
na dogodnych warunkach. Zalatwia wszelkie operacje bankowe.

GODZINY URZEDOWANIA:

Wydziat Czekowo-OszezednoSciowy: Dyskonto, Inkaso, inne:
od 8 do 19!/, od 8 do 15

CZYTELNIA WiiKowsxies

W WILNIE, TATARSKA 22
otwarta od godz. 11-ej do 18-ej
POLECA NA NAJDOGODNIEJSZYCH WARUNKACH BELE-

TRYSTYKE, ostatnie nowosci w jezyku polskim i obcym.
DLA MLODZIEZY LEKTURA SZKOLNA | SPECJALNA ZNIZKA.

DRUKARNIA
AR AN SHl YHCS Z N

GRAFIKAS

wylxonuje ek ol T e
SlE e s e i e G e
oraz wszelkie ro[)ot‘y w za-

l(resie (l l'ul&arstwa

WILNO, TATARSKA 22, Tel. 13-69

Druk. ,,Grafika®, Wilno.
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